PykoBoAcCTBO No
IKCIN nyaTa LU NOCYOOMOEYHAS MALLMHA

XaHun
EN CopepxaHue

MoHTax, 2-3-4

Pycckun, 1 English, 15 PacnonoxeHvne 1 HUBENUPOBKa

BooonpoBodHoe M 3MeKkTpuyeckoe noacoeduHeHne
MpeaynpexneHuss No nepBoMy WCMOMb30BaHWIO MaLLUHBbI
TexHu4eckne OaHHble

OnucaHue uspgenusna, 5
Oo6wun Bua
MaHenb ynpaeneHus

3arpy3ka Kop3uH, 6

HuxHaa kKop3unHa

Kop3auHka ans cronosbix npubopos
BepxHsas kop3uHa

ADLS 7 Bknro4yeHne u akcnnyartauyus, 7-8
3anyck nocygoMOeYHOW MalUuHbI
3arpyska mMotoLLero BeLLecTBa
JdononHutenbHble YHKLUUN MOWKU

Mporpammbl, 9
Tabnuua nporpamm

OnonackuBaTtenb U pereHepupytuwas conb, 10
3anuBka ononackuBaTens
3arpyska pereHepupytoLien conu

TexHn4yeckoe obcnyxuBaHue m yxoa, 11
OTKknoYeHne BOAbl M 3MEKTPUYECKOro Toka
Yunctka nocygoMOevHOM MalluHbI

CpencTtBa NpoOTUB HEMPUATHBLIX 3aMaxoB

YncTtka opocutenen

YuncTka punstpos

[OnuTenbHbIM NPOCTON MaLUWHbI

MpepynpexaneHnsa u pekomeHpauum, 12

Obuwue TpeboBaHusA kK GesonacHOCTH

Ytunusauusa

OKOHOMUSA 3MEKTPO3HEPTUM M OXpaHa OKpyXaloLlen cpenbl

HeuncnpaBHOoCTHM u MeTOoAbl UX ycTpaHeHuA, 13

CepBuc TexHuuyeckoro O6cnyxunBaHua, 14




RU

MoHTaX

BaxHO coxpaHWTb AaHHOE PYKOBOACTBO AfsA ero
nocreayoLLmx KOHCynsTauun. B cnyyae npoaasku, nepegaqm
Unu Nepeesaa NpoBepsTe, YTOObLI AaHHOE TEXHUYECKOE
PYKOBOZCTBO CONPOBOXAAMN0 M3aenue.

BHumaTtenbHO npounTanTte WHCTPYKUUN: B HUX
coaepxxaTca BaXKHble cBejeHnA 06 YCTaHOBKe uagenud, ero
Kcnnyatauum n 6e3onacHoCTMH.

B cnyyae nepeesga nepeBo3vTe MalUvHy B
BepTUKanbLHOM nonoxeHuun. B cnyyae kpanHemn
HeobX0AMMOCTM MalLMHa MOXeT ObITb NoNoXeHa 3agHewn
CTOPOHOW BHU3.

[JaHHas malmHa npegycmoTpeHa Ans 6bIToBoro unm
[APYroro aHasnorM4YHoro UCrosnb30BaHus, @ UMEHHO:

- B NOMELLEHVSIX, NpeaHas3HaYeHHbIX A4S IPUrOTOBMEHNS ML
Ans nepcoHarna MarasvHoB, OOMCOB U NPOYMX YUPEXAEHN;

- B arpoTypUCTUYECKUX ycaabbax;

- NS UCMOSb30BaHMS NMPOXMBAOLLMMM B FOCTUHULIE, MOTENE U
NPOYMX MEeCTax NPOXUBaHMS;

- B FOCTMHMLIAX TUMa «HOMEP MITOC 3aBTPaK».

PacnonoxeHne n HMBennpoBKa

1. CHUMWTE yNakoBKYy C U34ENns U NPOBepbTE, YTOOLI Ha HEM
He ObINo NOBPEXAEHUN, HAHECEHHbIX MPU TPAHCMOPTUPOBKE.
Mpun oGHapyxeHn NOBPEXAEHNI HE NOACOeANHANTE MALLUHY,
a 06paTuTbCs Kk NpoaasLy.

2. YcTaHOBMTE NOCYAOMOEYHYHO MALLUMHY B HULLY KYyXOHHOIO
rapHuTypa, Tak 4ytobbl C6OKOB UMY C3aaM OHa Npunerana K
CTEHE UM K KYXOHHbIM anemMeHTaM. Miagenve Takke MoOXeT
GbITb BCTPOEHO NOZA, CNIIOLLHOM CTOMNELLUHULEN KYXOHHOTO
rapHMTypa* (cm. cxeMy MoHTaxa).

3. YcTaHoBUTE NOCYAOMOEYHYIO MaLLUWHY Ha POBHBI U
TBEPAbIV Nom. BbIpOBHAWTE MaLLUWHY, OTBMHYMBAS UMK
3aBUHYMBAIA NepejHWE ONMOPHbIE HOXKM 10 MaearnsHO
FOPU30HTAINBLHOIO NOMOXEHWS MaLLMHBI. TOYHas HUBENUPOBKa
rapaHTUpyeT cTaburbHOCTb U MoMoraeT nsbexaTtb BUGpaLmii,
LUYMOB M CMELLEHNIA MALLUWHBI.

4. OTperynupyiTe BbICOTY 3aHel onopbl, NOBEPHYB
LLIECTUrPaHHY0 KpacHyo BTYIIKY, PaCronoXeHHyto cnepeau, B
LieHTPanbHOWM HUXHEeN YacTy NOCYA0MOEYHON MaLLUHBI,
LIECTUIPaHHbIM Pa3BOAHbLIM KIIHOHOM C pacKpbITUEM 8 MM no
4YacoBoW CTpenke AN yBeNM4eHNs BbICOTbl U NPOTUB
4YacoBOW CTPENKM AN ee YMeHbLUEeHUS. (CM. INCT ¢
WHCTPYKLIMSAMM MO BCTPOEHHOMY MOHTaXy, MpunaratoLLmMncs K
AOKYMEHTaLUW Ha MaLUnHy).

BOAOHpOBOAHOG U AneKTpun4yeckoe
noacoeguHeHue

AneKTpuyeckoe 1 BOAONPOBOAHOE NOACOeAMHEHNS
MaLLVHbI [OMKHbI BLINMOMHATLCA TOMLKO KBANMMULMPOBAHHLIM
TEXHUKOM.

I'Iocy,qomoeqHaﬂ MallnHa He OoJ1KHa AaBUTb Ha pr6bl
U1 Ha NPOoBOA 3N1EKTPONUTAHUA.

W3nenve 0omkHO BbITb NOACOEAMHEHO K BOAONPOBOAY
NPy MOMOLLM HOBbIX TPY6.

He ncnonbaywite 6/y Tpy6Obl.

prﬁbl rnogayv Bodbl 1 cnuea 1 kabenb AneKTponnuTaHna
OOJIKHbI pacnofiaratbCa cnesa Ui cnpasa oT AnA
onTUmanbHon YCTaAHOBK/ MaLUNHbI.

MoacoeaMHeHMe wnaHra nogayuvm BoAbl.

+ [logcoenunHeHve K BOAONPOBOAY XONOAHOW BOAbI: MPOYHO
NpUBMHTUTE TPYOY Nogaymn BoAbl K KpaHy ¢ pe3bboBbiM
oTBepcTunem 3/4 ras. lNepen 3akpyTKoM JanTe cTevb Boge
[0 Tex nop, Nnoka oHa He CTaHeT NPo3payYHoi BO U3bexaHue
3aCOpeHMst MaLUMHbl HEYUCTOTaMK.

+ TMoacoenmnHeHne k BOOOMNPOBOAY ropsiyeit BoAbl: eCnvi B
BalleM JOMe LieHTpanu3oBaHHasi cuctema oToMnneHus,
rnocyaomMoeyHasi MallvHa MoxeT BbITb 3anuTaHa ropsiveit
BOZOM U3 BOAONPOBOAA, €CNU TeMnepaTypa Boabl He
npesbiwaeT 60°C.

MpuBUHTMTE TPYOY K KPaHy, Kak onucaHo Bbille Anst TpyObl
XOJTOAIHOW BOAbI.

ﬂ Ecnv anvHa BogonpoBoaHoro wnaHra 6yaer
HeJoCTaTOYHON, cneayeT obpaTuTbCs B
cneuvanvavpoBaHHbIi Mara3uH UMK K yNnorHOMOYEHHOMY
CaHTexXHUKY (cM. TexHu4Yeckoe obceryxusaHue).

ﬂ [aBneHue Boabl AOMKHO BbITb B Npefenax 3HadeHui,
yKa3aHHbIX B Tabnuue TexHnyeckue gaHHble (CM. cO0KY).

ﬂ MpoBepbTe, YTOOLI BOAONPOBOAHbIV LUMAHT HE Obin
3aMoMIIeH Unu cxar.

nOACOGAMHeHMe CJIMBHOTO LWUNaHra
NoACOEeAVHUTE CITMBHOW LUNAHT, He crnbas ero, K CINMBHOMY
pr60|‘IpOBO,ELy C MUHUMAarnbHbIM ANAaMETPOM 4 CM.
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CrMBHOW LUNaHr JOSMKEH GbITb PaAcMonoXeH Ha BbicoTe oT 40
0o 80 cm oT nona unu oT NNaTopmbl MOCYAO0MOEYHOMN
MaLUuHbI (A).

lMepen nogcoeamMHeHNEM CAVBHOIO LUMAaHra K CdOHY MOWKU
CHUMUTE MnacTukoByto Npobky (B).

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX Moaenax
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3awuTta NpoTUB 3aTONNEeHusA

Bo nsbexanue satonneHus nocyaomMmoeYHaa mallunHa:

- OCHallleHa CMCTEMOM, NepekpbIBatoLLen nogayy Bogpl B
cny4yae aHoMalnnn nnm BHYTPEHHUX yTe4eKk.

HekoTopble MOAENN OCHALLEHbI AONONMHUTENBHBIM 3aLLUTHBLIM
ycTporictBom New Acqua Stop*, npeaoxXpaHsALWmnm oT
3aTonneHust faxe B crnyyae pa3pbiBa BOAOMNPOBOAHOIO
LunaHra.

BHUMAHUE: OMNACHOE
HAMPAXEHUE!

KaTeFOpMHeCKI/I 3anpeujaeTtca o6pe3aTb LnaHr nogayv sogsbl,
TaK Kak BOOJ1b HEro npoxoaAT 3JIieMeHTbl NoA HanpsXXeHneMm.

AnekTpun4yeckoe nopgcoegmHeHune
Mepen nogcoeaMHeHNEM BUMKW MaLLIUHBI K 3NEKTPUYECKOM
po3seTke Heo6X0AMMO NPOBEPUTL CriedytoLlee:

* ceTeBasi po3eTka foJKHA OblTb COeAUHEHa C 3a3eMIIEHNEM
N COOTBETCTBOBATb HOpMaTUBaM;

* ceTeBas po3eTka AOSKHA ObITb paccyMTaHa Ha
MaKCUMarnbHYyH NoTpebnsaemyo MOLLHOCTb U3aenus,
yKasaHHyto Ha nacnopTHon Tabnuyke (cm. pasden
«OnucaHue nocyOomMoeyHoU MalluHbI»),

* HanpshkeHue ceTu 3MeKTPONUTaHns 4OMKHO
COOTBETCTBOBAaTb AaHHbLIM Ha NacropTHON Tabnuuke,
pacnonoXeHHOW C BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEPLIbl MaLLUHbI;

* ceTeBas po3eTka JofkHa OblTb COBMECTUMA CO
LuTenceneHoOW BUNKon nsgenus. B npotneHom criyyae
nopy4uTe 3amMeHy BUIKM YNOTHOMOYEHHOMY TEXHUKY (CM.
TexHu4yeckoe obcnyxxusaHue); He NCMoNb3ynTe
YANUHWUTENMN U TPOWHUKN.

ﬂ MN3penve pormkHo ObITb YCTAHOBJIEHO TaKUM 06pa30M,
YTObbI NpoBOA 3NTEKTPONUTAHNA N 3NEKTPOPO3eTKa Obinn
NEerko JoCTynHbI.

ﬂ Kabenb anekTponutaHus naaenus He AormKeH ObiTb
COTHYT UK cXar.

ﬂ PerynspHo nposepsiTe cocTosHue kabens
3MeKTponuUTaHus U B cry4ae HeobxoauMocCTy NopyYmTe ero
3aMeHy TONbKO YNOMHOMOYEHHbLIM TEXHWUKaM (CM.
TexHu4eckoe obcnyxusaHue).

ﬂ MpoussoanTens He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
nocneacTens HeCobAEHUS NEPEYNCTIEHHDBIX BbiLLE
TpeboBaHui.

MneHka 3awWMTbl OT KOHAeHcaTa™

MNocne YCTaHOBKN ﬂOCy,ﬂOMOeqHOﬁ MallUHbI B HULLY
KYXOHHOIo 3y1IeMeHTa OTKp0|7ITe ee asepuyun HaknenTe
Npo3paYvHy0 CaMOKIeALLyrCA NOJTOCKY CHU3Y ,qepeBﬂHHon
KyXOHHOﬁ paGOquI NOBEPXHOCTU ANndA ee 3allUnThbl OT
BO3MOXXHOIo KoHAeHcaTa.

MpeaynpexaeHns no nepBoMy MCNONIb3OBaHUKO
MalWWUHbI

Mocne ycTaHOBKM MaLUWHbl, HEMNOCPEACTBEHHO Nepes NepPBbIM
LMKOM MOWMKM 3anonHnTe 6a4ok conu BoAOM M 3acbinsTe B
Hero npumMepHo 1 kr conu (cm. pa3den Ononackueamernbs U
peeeHepupytowasi cosnb): ecnv Boaa byaeT BblTekaTb U3
0auka, 3T0 HopmanbHoe siBrneHue. Beibepute cteneHb
eCcTKoCTu Boabl (cM. pa3desn1 Ononackueamerib U
pezeHepupyrowasi cosb).

- Mocne 3arpy3kn conu nnankatop OTCYTCTBUE conun*
racHer.

Ecnu 6a4vok He 6yneT 3anoJiHeH CoNblo, CMAr4ynTEenb BOAbI
n Hal’peBaTeJ’IbeIPI AfIeMeHT MOryT noBpeanTbCA.

*
MmeeTcst TonbKoO B HEKOTOPbIX MOoAeNnAx




N3penue: MocynomoeyHas malumHa
ToproBas Mapka: .

i P H Hotpoint
ToproBbIl 3HaK M3roTOBUTENSA: ARISTON
Mopaenb: ADLS7
N3rotoBuTEnb: Indesit Company

CTpaHa-M3rOTOBMTenb:

Caoenato B MNonblue (POLAND)

3arpy3ka 10 cTonoBbIX HabopoB
wmpuHa 45 cm
Pasmepsbl BbicoTa 85 cm

rny6uHa 60 cm

HomMuHanbHoe 3HauveHue HanpsXeHus
ANeKTponunTaHna UnNn agnanasoH HanpsXxeHusa

220-230V ~

YcnoBHoe o0603Ha4yeHue poAaa 3NeKTpu4yeckKoro Toka
U HOMUHaANbHaaA 4acToTa NepemMeHHOro Toka

50Hz

OaBneHne BoAbI

0,05-1MPa (0,5-10 bar) 7,25-145 psi

MpepoxpaHutensb CM. Tabnunyky TEXHUYECKUX AaHHbIX Ha 06opyaoBaHNM
Knacc mouku A

Knacc cyuwku A

Knacc aHepronoTpe6neHus A

MoTpeGneHne anekTpoaHepruu 0,92 kBt/vac

MoTpe6neHne BoAbl 3a CTaHAAPTHbLIA LMK MOMKMU 10n

Knacc 3awunTbl OT nopaXxeHus aneKkTpuyeckum Tokom | Knaccsawmtsi |
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B cnyvyae Heo6xoaMMoCTv nonyvyeHus nHdopmaumm no
cepTudunkaTaM COOTBETCTBUSA UMW NONYYEHUS KONUIA
cepTndUKaTOB COOTBETCTBUS HA AaHHYIO TEXHUKY, Bbl
MOXETEe OTNPaBUTb 3aNpoc MO NEKTPOHHOMY aapecy
cert.rus@indesit.com.

O6opynoBaHMe COOTBETCTBYET CreayoLmMM ANpeKTMBam
EBponeiickoro koHomumyeckoro CoobLecTsa:

-2006/95/EC («Hwn3koe HanpshkeHue»)

-2004/108/EC («3nekTpoMarHMTHasi COBMECTU-MOCTb»)
-2005/32/EC («Comm. Reg. 1275/2008») (Ecodesign)
-2002/96/EC («YTuUnusauus anekTpuyeckoro 1 af1eKTPOHHOro)
-97/17/EC (OTukeTnpoBaHme)

[aty npoussoacTBa AaHHON TEXHUKN MOXHO NOMYYnTb U3
CEPUINHOro HoOMepa, PacnorIoXEHHOro NoA WTpux-kogom (S/N
XXXXXXXXX * XXXXXXXXXXX), crnegytroLmm o6pasom:

- 1-as yndppa B S/N cooTBeTCTBYET NOCnegHen
umdppe roaa,

- 2-aa n 3-a undpsl B S/N - nopsiAKoBOMY HOMeEPY
mecsiua roga,

- 4-aa n 5-aa undpbl B S/N - yncny onpegeneHHoro
Mecsua v roga.

npOMSBOAMTeHb:

Indesit Company S.p.A.

Buane A. MepnoHnu 47, 60044, ®abpuaro (AH), UTanusa

UmnopTep:

000 “Unpesunt PYC”

C Bonpocamu (B Poccuu) obpawarbca no agpecy:

00 01.01.2011: Poccuns, 129223, Mockea, NMpocnekT
Mwpa, BBLI, naB. 46

¢ 01.01.2011: Poccusa, 127018, Mockea, yn. [jBuHLEB,
aom 12, kopn. 1




OnucaHue usgenus

O6Lwunn BuAg

BepxHasa kopauHa

BepxHun opocutens

OTKMAOHbIE NONKN

Perynsatop BbICOTbI KOP3WHbI

HwxHaa kop3nHa

HwxHuin opocutens

KopsuHka gns cTonoBbix Nnpubopos

PunbTp MOKKK

Bavok conu

0. [osatopbl MOEYHOro cpeacTBa u 4o3aTop
ononackusartens

11. MacnopTtHasa Tabnuyka

12. MMaHenb ynpaenenus™™

N
S9N RLON =

MaHenb ynpaBneHus

UHANKaTOp M KHOMKa Wupaukatop n KHonka
MonoBMHBI 3arpy3km MHorodyHKuMoHanbHble
TabneTtku

MupukaTtop- KHonka
Mepeknio4yaTtenb BbiGopa A P

Nyck/MNay3a
nporpamm y y
On/Off Start/Pause
(©) 7 e U=l0s] )
6 3 3h 6h oh AV\D
Q/ 00 UHaukaTop
54 T W, e O OTcyTcTBME
ononackueatens”
KHonka o KHonka UHaukaTop
TNOXeHHoro
BKI.-BblKJl./Reset sanycka OtcyTcTeue conun™
WHankaTtop Mownka u WHaukaTtop KoHey
OTNOXEHHbIN nporpamMmma u
3anycka Ha 3 vaca OTnoXeHHbIN 3anyck
Ha 9 4yacos.
UHpukaTtop Cywka wm
OTNOXEeHHbIN
3anycka Ha 6 yacoB

*%k*.
Tonbko B NOMHOCTbIO BCTpamBaeMblX MoaeNdx.
*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX Moaenax
KonunyectBo 1 TMN nporpamMm 1 AonNoNTHNUTeNbHbIX (*)yHKLIMﬁ BapbupyeT B 3aBUCUMOCTU OT MoAenu nOCY,D,OMOG‘lHOﬁ MaLUUHbI.
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3arpy3ka KOp3uH

Mepepn 3arpy3koi KOpP3uH yaanuTe ¢ nocynbl
OoCTaTKuU NuUIM, BbiNeiWTe ocTaBlieeCs CoAepkKuMoe U3
CTakaHOB M valek.

YcTaHOBUTE B NOCYAOMOEUHYI0 MaLMHY nocyAy NPOYHO
BO u3bexaHue ee oNpoKMAbIBaHUS.

3arpysuB nocyay, npoBepbTe, YTO6bI lonacTu
opocuTernen Mornmu cBo604HO BpallaTbCA.

HwxHAA Kop3uHa

B HWXXHIOKO KOP3WMHY MOXHO 3arpy»kaTh KacTpomu, KPbILLKM,
Taperkuy, canatHuubl, CTONoBbIe I'Ipl/l60pbl nT.a.B
COOTBETCTBUU C NpuMepamMmn 3arpy3ku.

Bonblwune 6n|oqa W KPbILWKK Ny4dlle ycTaHaBnmBaTtb NO Kpaam
KOP3UHbI, 06pau.laﬂ BHUMaHue, 4TOObI OHU HEe npenaTcreoBanu
BpaLleHNI0 BEPXHEro opocuTensa.

~— HeKOTOpre MoAenum noCcyaoMOeYHbIX
MaLlUnH YKOMNNeKToBaHbl OTKUAHbIMA
I'IO,ElCTaBKaMM*, KOTOpble MOXXHO
TakKXxe ncnonb3oBaTb B
BEPTUKaAribHOM NOJTOXEeHUN And
pa3mMelleHna Tapernok Unmnxe B
rOpU3OHTaNnbHOM ANA pasMelleHna

KacTpiosb 1 canaTHuL,.

Kop3nHka ans ctonoBbIX npuéopoB
Twn KOP3WHKK Ans CTONOBbIX NPMBOPOB MOXET BapbMPOBaTh B
3aBWCMMOCTU OT MOAENM NOCYAOMOEYHON MaLLUMHBI.

Kop3awuHka ans cTonoBbix NpUGopoB MOXeT GbiTb yCTaHOBMEHa
B NepeaHeit YaCcTu HUXKHE KOP3WHBbI, MPOAEB ee Mexay
(hMKCMPOBAHHBIMY BCTaBKaMu, UMW B BEPXHE KOP3UHE.
MocnepHee pelueHne pekoMeHAYeTCs Ans MbITbs NOCYAbl B
pexumMe NonoBUHbI 3arpy3ku (B MOAENSAX, UMEIOLLMX 3Ty
yHKUMIO).

- KopauHa ocHalleHa
pasaBWKHLIMU NONKaMu A11st
6onee ygobHoro
pasMeLLEeHUsi CTOMNOBbIX
npnbopos.

Hoxwu 1 ocTpble cTonoBbie I'Ipl/l60pb| OOIMKHbI BbITb
nomMeLleHbl B KOP3UHKY A3 CTOJ10BbIX I'IpVI60pOB OCTpbIMU
KOHUAM BHU3 UJTN TOPU3OHTalIbHO YNOXeHbl Ha OTKUAHbIX
nonkax BerHeIz KOP3WHbI.

Mpumep ycTaHOBKU KOP3UHBI A1151 CTONOBLIX NTPUGopoB

BepxHaa Kop3uHa

B 3Ty KOp3MHy nomMeLLaeTcs Xxpynkas n nerkas nocyaa:

CTakaHbl, YaliHble U KodhelrHble Yallku, bnoaua, Menkve

canaTHuULbl, CKOBOPOAbI!, MESIKME KaCTPHMM C He3HAYMTENbHbIM

3arpsi3HeHnem B cooTBeTCTBUM C [MpuMepamm 3arpysku

*  Yawku n vyaweyku, AnvHHbIE N OCTPbIE HOXW, pa3aenoyHble
CTONOBbIE NPUBOPLI: PA3MECTUTE UX HA OTKUAHBIX nonkax™*

OTKuAHbIE NOJIKN C BapbUpyeMbIM HaknoHom™

- HaknoH nonok no3sonsieT nony4ntb 60nbLue MecTa B BEpXHEN
KOp3WHe, pa3mecTuTb Gokarbl C HOXKaMu Pa3HOW ANMHbI U
ONTMMU3NPOBaTb Pe3ynbTaT CYLUKU..

Haknon C

Haknon B

HaknoH A

- an/II'IOﬂ,HVIMI/ITe OTKMAOHYIO NOJIKY, cnerka NnpoTofikHUTE U
YCTaHOBUTE C HY>XHbIM HaKITOHOM..

Perynsiums BbiCOTbl BepXHel KOP3UHbI
[ns obneryeHnsi pasmeLLeHns Nocyabl MOXHO OTPerynnpoBaTh
BbICOTY BEPXHEN KOP3MHbI:

PekomMeHAayeTcs perynupoBaTh BbICOTY BEpPXHen
kop3uHbl BE3 NMOCYAbI.

Hukorpa He nogHMMaNTe U He onycKanTe KOP3UHY,
B3SIBLUUCb 32 HEe TONbKO C OQHOW CTOPOHbI.

OTKponTe KpenneHns HanpasBnSAoLLMX
KOP3WHbI Crpasa 1 cresa U BbiHbTe
KOP3WHy. YCTaHOBUTE ee BBEPXY Unun
BHMU3Y, NPOMNYCTMB €€ Mo HanpasnAoOLLMM
BMMOTb A0 BXOA4A NepeaHuX PONKOB U
3aKpowiTe KpenneHus (CMm. cxemy).

Ecnu kop3uHa ocHalleHa pyykamu Dual
Space* (cMm. cxemy), BbIABUHbTE
BEPXHIOK0 KOP3WHY A0 yropa, B3bMUTECH
3a py4ku no 6okam KOp3uHbI U
nepemMecTuTe ee BBEPX UIN BHU3, Nocne
Yero 3a[BMHbTE KOP3UHY Ha3aj.

MpumMepbl 3arpy3ku BepxHen KOP3uHbI

Mocyaa, HenoaxoasLas AN MOWKY B NOCYAO0MOE4YHOMN

MalumHe

» [epeBsiHHasi nocyaa, nocyaa ¢ AepEBAHHBIMU, KOCTSIHBIMU
pyyKamu Unu ckneeHHasi nocyaa.

* AnomuHueBasi, MeaHasi, naTyHHas!, OroBsiHHasi nocyaa unu
13 cnnaea orosa.

« [nacTmaccoBasi HeTepMOyCTONYMBas Nocyaa.

* CrapvHHbIN hapdop unm nocyaa ¢ py4HON pocnuchHo.

» CrapviHHas cepebpsiHasn nocyaa. CoBpeMeHHyto cepebpsiHyto
nocyay MOXHO MbITb B MalLMHE N0 AeNUKaTHOWM nporpaMmme,
npoBepuB, 4TODObI 3Ta NOCyAa He kacanack NocyAbl U3
OpYyrux meTannos.

PekoMeHayeM Nonb30BaTbCs NOCYA0i, NPUIrOAHON Ans
MbITbS1 B MOCYIOMOEYHON MalLVHE.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOpPbIX MOoAenax.
*%*
BapbwpyeT KOJNMM4YEeCTBO U NOJIOXKEeHMe.



BkrroyeHve n
aKcnnyartauus

3anyck nocyAoMOe4YHON MaLllUHbI

1. OTKpoWTE BOAOMPOBOAHbIV KPaH.

2. HaxxmuTe kHonky BKJ1.-BbIKJ1.: Bce nHankaTopbl Ha naHenu
ynpaBrneHus 3aropaTcsHa HECKOMbKO CeKYHA.

3. OTkponTe gBepLy U NOMecTUTe B 4O3aTOp MotoLee
BELLECTBO (CM. HUXeE).

4. 3arpy3nTte nocyay B KOP3uHbI (CM. 3aepy3Kka KOP3UH) N
3aKponTe ABepuy.

5. Beibepute nporpammy, nosopaumnsasi pykostky BbIBOP
MPOIrPAMMBbI no YacoBo CTpeske: OTMETKA Ha PYKOSITKE
OOrKHa CoBMacTb C HOMEPOM UMM CUMBOSIOM HY>KHOMN
nporpammebl. MHaukaTop kHonku MYCK/TAY3A 3amuraer.

6. Bbibepute gononHUTenbHble YHKLMU MOVKA * (cm. cboky).
7. 3anycTtute nporpammy, Haxas kHonky MY CK. MnaukaTop
13 MUTaloLLLETO PEXUMA NEPEKMIOYNTCS B NMOCTOSIHHO
BKITIOYEHHbIN. BknoveHne nHamkatopa, COOTBETCTBYIOLLETO
MoViKe, CoOOLLaeT 0 Hayarne NporpaMmbl.

8. Mo 3aBepLueHun nporpammel 3aroputcs uHamkatop KOHEL]
(B NOCTOAHHO BKIIOYEHHOM pexume). BbiknounTe mawmHy
npv nomoLum kHonku BKI1.-BbIKI1., 3akporiTe BOOONPOBOAHbLIN
KpaH 1 OTCOEAMHUTE LUTEMNCENbHYH BUIKY MalUMHbI OT
CeTeBOW PO3ETKN.

9. MNopoxanTe HeCKONMbKO MUHYT nepes TeMm, Kak BbIHYTb
nocyay u3 MalumHbl Bo n3bexaHue oxeros. Beirpysky nocyasl
13 MaLUMHbl HAYNHAWTE C HUXHEN KOP3WHBI.

- B uensax aHeproc6epexeHUs B HEKOTOPbIX
cny4yasax NMPOCTOA mawwuHa oTknrovyaetcs
aBTOMaTUYECKM.

N3meHeHMe TeKylien nporpamMmbl

Ecnu Bbl HenpaBunbHo BbIGpany nporpaMmmy, ee MoXxHO
W3MEHUTb, ECMM C MOMEHTA e€e 3arycka NPOLLIO HECKOJSbKO
MUWHYT: NpY HEOBXOAMMOCTN U3MEHWUTbL NPOrpamMMy MOMNKM
rocne 3anycka Lykna BbIKNioYnTe MaLlluHy, Haxkae Ha
Heckonbko cekyHa kHonky BKI1./BbIKI1./OTmeHa, 1 BHOBb
BKITHOUMTE €€ TOW K€ KHOMKOM, BHOBb BbIGEPUTE HYXKHYIO
nporpaMMy 1 JONOMHUTENbHbIE (PYHKLNN.

Mopspgok Aorpy3ku nocyabl
HaxxmuTe kHonky MNyck/MNaysa (kHornka muraet). OTkponte

[BepLy, CTapasicb He 06XeYbCcsl NapoMm, U JOSIOXKUTE Nocyay B

MaLwmHy. Haxmute kHonky MNyck/lNMay3a (kHonka ropuT, He
MUrasi): LMK MOMKM NMPOOOIMKNTCS.

Haxmute kHonky [lyck/lNaysa ans npepbiBaHUS uuMKna.
MpepBeTcsa kak Tekywas nporpamma, Tak U 3adaHHbIN

OTnOXeHHbIN 3anyck.
Ha naHHoOM aTane Hemnb3si USMEHUTb MporpamMmy.

CnyyarHoe npepbiBaHNe MOMKN

Ecnu B npoLiecce Moiikv Bbl 0TkpoeTe ABepLy MalunHbl Ui
BHE3arHo OTKIYUTCS aNEeKTPOnUTaHne, nporpamma MonKu
npepseTcs. Koraa Asepua MallvHbl 3aKpoeTcs Unv BepHeTCs
ANEeKTPOo3Heprusi, nporpamma Bo306HOBUTCS C TOrO MOMEHTA,
B KOTOPbIV OHa Obina npepsaHa.

3arpy3ka molollero BelwecTBa

Xopowuii peaynbTaT MOMKMN 3aBUCUT TaKxkKe OT
npaBuNbLHON AO3UPOBKU MOIOLLEro CPeACTBa, U3NULLEK
KOTOPOro He yrnyuluaeT 3¢p(PeKTMBHOCTbL MOMKM, a TOSNLKO
3arps3HAET OKpYXKaloLLyo cpeay.

ﬂ MCHOHbSyﬁTe TONbKO cneuyuarnibHblie MoloLline
cpeAacTBa And nocyaoMoOe4YHbIX MallnH.

ﬂ HE UCMONb3YWUTE motowwue cpeacTBa ans py4Horo
MbITbS NOCyAbI.

ﬂ N3nuwek morowero cpeAacTBa MOXeT OCTaBUTb
crieabl OT NeHbl NO 3aBepLweHUn LMKna.

FiN OnTtumanbHbie pesynbTaThl MOVKM M CyLUKN
AOCTUraloTCsl TONbLKO B Cly4ae UCNofib30BaHUsi MOKOLLEro
cpeAcTBa B NOPOLUKe, XUAKOro ononackueaTtens u
pereHepupyloLien conu.

po3arop A: MotoLee cpefctso
po3arop B: Motowee cpeacTBo Ans npeaBapuTenbHOM MOKN

1. OTKponTE KpbiwKy C, HaXxxaB Ha
A B kHonky D.
2. MomecTuTe B go3atop mMowLlee
CpeAcTBO COrnacHo
7 ] '@ pekoMeHAauusaM, NpuBeAeHHbIM B
=== Tabnuue nporpamm:
* B opoLuke: gosatopbl A n B.
|||‘ B TabneTkax: ecnv no nporpamMmme
c TpebyeTcsa 1 wWTyKa, NOnoXxuTe
TabneTky B fo3atop A u 3akponTe
KpbILWKY. ECcnn no nporpamme npegycmMoTpeHo 2 TabneTku,
NONOXWTe BTOPYIO HA OHO MaLLUHBI..
3. YpanuTe ocTaTkn MOOLLIErO CpeacTBa C KpaeB fo3aTtopa 1
3aKPOMTE KPBILLKY C LLEMYKOM.

*
MimeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX MoAenax




JononHutenbHble PYHKLMUN MOUKU*

Bbi MmoxeTe BbIOpaThb, UI3MEHUTb UNN OTMEHUTbL
OONMONHUTENBbHBIE ®YHKLIUU Tonbko nocne BbiGopa
nporpaMmmbl MOMKK U fo HaxaTus kHonkwu Myck/Maysa.

MoryTb GbITb BbiOpaHbl TONbKO OOMNOMHUTENbHbIE DYHKUUH,
COBMECTUMbIE C BbIOpaHHOM Nporpammow Moviku.. Ecnu kakasi-to
AononHuTenbHas yHKUUS siBNsSieTCA HECOBMECTUMOWN C
BbibpaHHOMW nporpammon (cm. Tabnuuyy npoepamm),
COOTBETCTBYIOLLMI MHAMKATOP GbICTPO MUTHET 3 pasa.

Mpw BbIGOPE JONOMHUTENBHOM (PYHKLIMW, HECOBMECTMMOW C APYron
paHee 3agaHHON JONOMHUTENBHON (PyHKLMEN nnm nporpaMmmon
MOWKWN, MHAMKaATOP HECOBMECTUMOWN AOMNOMHUTENBHON PYHKLMM
MUrHET 3 pasa u NoracHeT, OCTaHETCs BKITFOYEHHbBIM MHANKATOP
nocrneaHer BbIopaHHON yHKUMN.

Ona oTMeHbl OWNGOYHO BbIGPAHHOWM (PYHKLUM BHOBb HaXMUTE
COOTBETCTBYIOLLYH KHOTMKY.

OTnoXeHHbIN 3anyck

3anyck nporpaMmbl MOXeT ObITb OT/IOXKeH Ha 3, 6 1 9 yacos.
BbiGpaB Hy>xHY nporpammy CTUPKW U BO3MOXHble
OononHUTENbHbIE PYHKLMK, BbIDEpUTE YHKLMIO OTNOXEHHbIN
3anycK, HaXkaB HECKOJbKO pa3 KHOMKY OTNoXeHHbIN 3anyckK.
MHaukaTopbl cTupkum (3 yaca), cywku (6 yacoB) u
3aBepLueHus nporpammebl (9 yacoB) 6yayT nocnenoBaTenbHO
mMurathb.

Ewe oaHo HaxaTne KHOMku OTMNOXEHHbIN 3aMyCKk OTMEHSET 3Ty
PYKHLMIO.

Mocne BbIbopa hyHKUMM HaxXMuTe kHonky [Myck/Tay3a ans
Hayana obpaTtHoro otcyeTa. Bpems oTnoxeHHoro 3anycka
muraer, kHonka MNyck/May3a nepectaet muratb (CTabunbHO
BKMOYEHA).

Mo ncTeveHnn 3agaHHOro BpeMeHW MHANKaTop 3aAaHHON
3aflepXKKu nepecTaeT MuraTh (CTabunbHO BKITOYEH), 1
nporpaMma 3anyckaeTcs.

ﬂ Mocne 3anycka uMkna Henb3A 3aAaTh hyHKUUIO
OTnOXeHHbIN 3anyck.

MonoBuHa 3arpysku

Ecnuy Bac mano rpssHov Nocybl, MOXHO BbIbpaTh pexum
MOMOBMHA 3arpy3ku, NO3BOMAOLLMIA CAKOHOMUTL BOAY,
3NEKTPOIHEPTUIO U MOotoLLiee BellecTBO. MNepea BbIGopoM
nporpammbl MOMKn Haxxmute kHonky NMOJNTOBUHA 3AITPY3KWU:
WHOMKaTOP 3aropuTcs.

Ewe ogHo HaxaTue kHonku NMOJTOBUHA 3AIPY3KWM oTmeHsieT
3Ty OYKHLMIO.

He 3a6yp,bTe 3acbinaTb TOJIbKO NOJIOBUHY A03bl
MorLulero cpeacTtea.

PekoMeHayeTcA ucnonb3oBaTb MoloLLee BELEeCTBO B
nopouuke.

9T1a pyHKUMA HecoBMecTUMa ¢ nporpammoit: Kopotkui
LUKIT MOMKW.

MHorodyHKLUMOHaNbHbIe TabneTku

OTa yHKUUSI NO3BOMSET YNYYLLNTb Pe3yNbTaT MOWKW U CYLLIKN.
B cnyyae ncnonb3oBaHust MHOTOYHKLIMOHANBbHBLIX TaBneTok
HaxxmuTe kHonky MHOITO®YHKUIMOHAJTbHBIE TABNETKA.
3aropuTcs cooTBETCTBYOLWMIA MHAMKaTOpP. [dononHuTenbHas
PyHKUMSA « MHOropyHKLMOHaNbHbIE TabneTkny yBenuumeaeT
NPOAOIHKUTENBHOCTb NPOrpaMMbl.

Ecnu cyHkuma MHOTO®YHKLIMOHATNbHbIX TABJIETOK
He Oblfla OTKIII0YEHA, OHa OCTaHeTCA BKITHOYEHHOW Npu
nocneayrowmx BKNIOYEHUAX MaLLVHbI.

PekoMeHayeTcA ucnonb3oBaTh MoloLLee CPeACTBO B
TabneTkax, TONbKO eCnv B Ballel Moaenu umeeTcs
pononHuTtensHaa pyHkuma MHOMOPYHKLUMUOHATbHbIE

TABJETKW.

He pekomeHayeTcs ncnonb3oBaTthb 3Ty
[ONONHUTENbHYI (PYHKLUUIO B TpOrpamMmmMax, He
npegycMaTpuBaloLWmxX MCNofib3oBaHue
MHOTropyHKUNOHaNbHbIX TabneTok (CM. Tabnuuy
AONONHUTENbHbIX (hyHKLUN).

A B C

Ta6nuua JononHuten MHorodyHkumo
bHbIX (PYHKLMNA OTtnoxeHH | MonoBuHa HanbHble

bl 3aNyCK | 3arpysku TabneTku
1. UHTeHCMBHasa Molika OA OA OA
2. HopmanbHas OA OA OA
3. Daily A 60’ OA OA OA
4. NpepsaputenbHoe oA OA Het
ononackuBaHue
5. Eco 50°C OA OA OA
6. Speed 25’ OA Het OA
7. XpycTtanb OA OA OA




[MporpamMmbl

ﬂ Onwucanne AOMONHUTENBHBLIX ®YHKUWW cmotpute B Tabnuue JononHMTenbHbIX YHKLUMIA Ha CTpaHuLe pasaenos 3anyck u

aKcnnyartauua.

!A! KonuyecTBO U TN nporpamMm v AONOMHUTENbHbLIX (PYHKUUIA BapbupyeT B 3aBUCMMOCTU OT MOAeNM NOCYyAOMOEYHOW

MaWUHbLI.

Motouiee cpeacTso Mpoponx
(A) = svenka A uTenbHoc
PekoMeHAaLMK N0 BLIBOPY (B) = siveiika B Mporpam | AdononHute | Tb uMkna
NporpaMmb MNporpamma MbI C NnbHble (norpeLuH
CYLUKOW HKLUK
Mopowok Xugkoe TabneTku y PyHKY +:8;',-/|:)
MUH.
OueHb 3arps3HeHHas nocyaa _
¥ KBCTpIonM (He ncnonb3osa - 25 (A) | 25 mn (A) 1(A) fa A-B-C 2:25°
Tb ANA AENUKaTHOW NocyAbl).
1. IHTeHcrBHagA
HopmanbHo 3arpssHeHHas no
cypa v kactptonun. CtaHgapT 21rp (A) 21 mn (A) ,
HbI ©KEeAHEBHbIN LIMKIT. @ 4 p (B) 4 mn (B) A Ra A-B-C 1.50
2. HopmanbHas
ExenHeBHas nocyna B Hebon
bLLIOM KONMYecTBe T@q
(4 Tapenku + 1 kacTptons + 1 251 (A) 25 mn (A) 1(A) Het A-B-C 1:00’
ckoBopoaa). 3. Daily 60’
MpenBapuTensHas Moika B O @
XnaaHuy NOMHOW 3arpyskuma = H P
eT Het Het Het A-B 0:08
LMHBI. 4. MpeaBapuTensHoe
ornonackuBaHve
Okornornyeckasi Morika ¢ HU3K
MM pacxofoM 3NeKTPo3Hepru = 25 1p (A) 25 mn (A) 1(A) a A-B-C 2:50°
W ANsi NOCYAbl U KacTptorb. *
5. Eco
OKOHOMMYHBIA KOPOTKMUIA LYK
n ANA MOVIKM Mano3arps3HeH
HOW nocyabl cpasy nocneeasbl
- (2 Tapeniy * 2 crakana + 4 opeed® 21pA) 21w | 1) Het AC 0:25'
CTONoBbIX Npubopa +1kacTp
tonst + 1 MmaneHbkasi CKOBOpO 6. KopoTkuii umkn
aka) MOVIKM
OKOHOMUYHBIA KOPOTKMUIA LYK
N ANs MbITbst XPYNKOW NOCYA,
bl, MPW HU3KOW TemnepaType
cpasy nocne eabl. (bokanos ?Q( 251p (A) 25 mn (A) 1(A) [a A-B-C 1:30°
BepxHssi kopauHa+ genukaTH
ble Taperku, HkHsA kopauHa) 7. Xpyctanb

NMpumeyaHue:

[nsa o6neryeHns 4O3MPOBKU MOIOLLIETO CPeACcTBa crieayeT 3HaThb, YTO:
1 cTonoBas noxka = 15 rpaMmm NopoLka = NpUMEPHO 15 MN XMAKOCTH
1 yariHas noxka = 5 rpaMmm NOpPOLLKa = MPUMEPHO 5 MA XKUOKOCTU

OnTumanbHbIA pe3dynbTaT MOWKW K cylku npu Beibope nporpamm «Daily 60’ - KopoTkas/Speed» gocturaercs npu
cobniofeHMn ykasaHHOro KOnuyecTBa 3arpyxaemol nocymbl.

*
Mporpamma Eco, oTBevatowas TpeboBaHusam Hopmatmea EN-50242, nveeT 60nblLuyto NpogomKUTENBHOCTE MO CPaBHEHUIO C
OpyrMMun nporpaMmamu, TeM HEe MeHee 3Ta NMporpaMma pacxogyeT MeHbLUE SMEKTPOSHEPTUN U MEHbLUE 3arpsi3HsaeT

OKpY>KaloLLlyto cpeay.

MpumeyaHue ansa UcnbiTatenbHbix llTabopaTopuii: 3a 6onee nogpobHon nHdopmaLmen kacaTenbHO YCNOBUIA
cpaBHuTENbHOro ucneitaHus EN nownute 3anpoc Ha agpec: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com




RU

OnonackuBaTternb U

pereHepupyroLas cornb

Wcnonb3ynte Tonbko cneuunanbHblie cpeacTBa ons
NOCyAOMOEYHbIX MalUWH.

He ncnonb3ynte noBapeHHYH0 MNU NMPOMbILWIEHHYIO COMNb
M MololMe cpeAcTBa AN PYYHOro MbITbSl MOCyAbl.
Cnepynte MHCTPYKUUAM, NpMBeAEHHbIM Ha ynaKoBKe
Moloulero cpeacTtea.

Ecnun Bbl ucnonbdyete MHOrodyHKUMOHaNbLHoOe MotoLlee
cpefcTBo, ononackupaTenb Jo6aBNATb HE HYXHO,
pekomeHayeTcs [06aBUTL COMb, B OCOBEHHOCTU, ecnu
BOAoONpoOBOAHas BoAa XecTKass UMM O4YeHb XKecTKas.
CnepnyviTe MHCTPYKUMAM, NPUBEOEHHbIM Ha ynakoBKe
MoloLLIero cpeacTBa.

Ecnu Bbl He gob6aBnsieTe HU CONU, HU
ononackuBatensi, Mugukatopbl OTCYTCTBUE COJWI* 7]
OTCYTCTBME ONONACKUBATENS* ocraotcs
BKJTOYEHHbIMU.

3anuBKa ononackuBartens

OnonackuBaTtenb obneryaeT CyLwiKy nocyabl, Tak Kak Boga

nydlle cTekaeT C ee NMOBEPXHOCTW, U Ha nocyae Takum

o6pa3om He ocTaeTcsi pasBoOAOB WN MATEH.

HeobxoamMmo gonuTb ononackvBaTenb B [03aTOp:

* KOrAa Ha MaHenu ynpaerneHus 3aropaeTcsi UHAUKaTop
OTCYTCTBWE OMONACKUBATENS™;

1. OTkponTe [o3aTop, NOBEPHYB

KpbIlwKy (G) npoTnB YacoBoMn

CTpenku.

m 0 2. 3aneiTe ornonackuearers,

o . usberas nepenusa. Ecnu Bbl
(=) cryyaiiHo nponunu

Il \a ononackvMeaTtenb MUMO [03aTopa,

yaanuTe nanuiuek ryokon.

3. 3aBUHTUTE KPBbILLKY.
HUKOIOA He 3anuBanTe onoflackuBartesb
HenocpeAcTBEHHO B MOEYHYH KaMepy MaluWHbI.

OTperynupyinte o3y onofiackuBatens

Ecnu Bac He yaoBneTBOpsSieT KayeCTBO CYLUKW, MOXHO

oTperynupoBaTb A03y ononackuaTens. [py nomotym

oTBepTkM noBepHuTe perynatop (F) Ha ogHy n3 6 oTMeToK

(dbabpuyHasn HacTporika — 4):

* ecnu Ha nocyae octawTcs Genble pa3Bofbl, NOBEPHUTE
perynsitop Ha MeHbllee 3HadyeHue (1-3).

* ecnv Ha nocyfe OCTalTCH Kanmnu BOAbl UMK NSATHA
M3BECTU, NoBepHUTE perynsaTop Ha 6onee Bbicokoe
3HayeHue (4-5).

BLIGOp cTeneHu xxecTKOCTU BOAbI

Bce nocyaoMoeyHble MallWHbl YKOMMNEKTOBaHbI

CMsiIrYnTENEM BOAbI, KOTOPLIA Gnarogapsi cneuuarnbHOM
pereHepupytoLen conv ANs NOCYAOMOEYHbIX MalluMH yaanset
M3BECTb M3 BObI, UCMOMb3YOLWENCA ANt MbITbS Nocyabl.
[aHHas nocygoMoeyHasi MalluuHa MoXeT OblTb
oTperynupoBaHa Takmm obpasom, 4Tobbl COKpaTUTb
3arpsis3HeHVe OKpyXalollein cpeabl U ONTUMU3MPOBATh
Ka4yecTBO MbITbsl MOCYAbl B 3@aBUCUMOCTU OT KECTKOCTU
BoAbl. Bbl MOXeTe y3HaTb rpagyc XeCTKOCTM BOAbl B BalleM
panoHe, 06paTUBLUNCL B OpraHM3aLuilo BOAOCHaGXKEHMS.

- Bbikniounte malwmHy npu nomowm kHonku BKIL/BbIKIL. n
OTKpOWTE ABepLy.

- MNosepHute pykosTky BbIBOPA MPOIPAMM cHavana Ha 5-
yl0 nporpammy, a 3atem Ha 1-yl0 nporpammMmy 1 NoToOM BHOBb

Ha5-yto.

- Haxmute kHonky BKI./BbIKII., nigukatopsl a3 uukna
MuratoT. Ha gaHHOM aTane MOoXHO BblibpaTb CTEMNEHb KECTKOCTH
BoAbl. Kaxgon mporpaMme COOTBETCTBYET CBOSI CTEMNEHb
XKeCTKOCTH:

Hanpumep: 1-aa nporpamma, CTeneHb XecTkocTn 1

2-asl nporpamMma, CTENeHb XeCTKOCTM 2 U T.4. BANOTb A0
MaKcUMarnbHoil 5-oi1™ cTeneHu.

(Cmdaryntenb BOAbl HacTpaMBaeTCcs Ha 3aBofe Ha 3-bko
cTeneHb).

[ns oTMeHbI 3TON PYHKUMN NOAOKANTE HECKONBbKO CeKYHA,
WY HaXXMUTE KHOMKY JOMOMHUTENbHbIX cbyHKLu/lPl* nnu
OTKMYNTE MaLLMHy kHonkon BKJT1./BbIKI1.

Ecnu Bbl Nonb3yeTecb MHOrOYHKLMOHAaNbHbIMK TabneTkamu,
6a4yok ¢ pereHepupytoLLen Conbio A0MKeH ObITb B NMo6om
cny4yae 3anosHeH.

Ta6nuua xecTKocTV Boabl CpeAHsist aBTOHOMHOCTL ™™
6a4oKk onsa conu

YpOBEHb °dH °fH mmol/l mecsubl
1 0-6 0-10 0-1 7 mecsiLueB
2(6-11 | 11-20 | 11-2 5 mecsaues
3(12-17| 21-30 | 21-3 3 mecsua
4|117-34| 31-60 | 3,1-6 2 mecsaua

5*|34-50| 61-90 | 6,1-9 213 Hepeny

Ot 0°f pa 10°f pekomeHOyeTCs He UCNOMb30BaTh COSb.

* NPy yCTaHOBKe 5, MPOAOMKUTENEHOCTS LIMKIA MOXET YBENHUTLCS.

** 1 UMK B A€Hb.

(°dH = xecTkoCcTb B HEMeELKMX rpagycax - °fH = ecTKocTb BO
dpaHLy3CKux rpagycax - MMos/n = MUNMMONb/NNTP)

3arpy3Ka pereHepupyroLwen conum
[na xopowero pesynbTtata MOWKM HEOOXOAUMO NMpPOBEpPATb,
4TO6bI Ga4ok conu Hukorga He Gbin nycTt. PereHepupytowas
conb yaansieT u3 BoAbl U3BECTb, KOTOpas B NPOTWBHOM
cnyyae ocTaeTcsi Ha nocyge.
Bayok conu pacnonoxeH B HWKHEW YacTW NOCYSOMOEYHOW
MaLwwwuHbl (cM. OnucaHve) U 3anonHaeTcs:
* Korga 3eneHbin nonnasok”™ He BUEH Yepes KpbILKy 6ayka;
* KOrAa Ha naHenu ynpasneHus 3aropaeTcs UHAMKaTop
OTCYTCTBUE COJ'IVI*;
1. BblHbTE HWKHIOI KOP3UHY U MOBEpHUTE
© KPbILLKY €MKOCTM NPOTUB Y4acoBOW
CTpenku.
2. Tonbko Mpu UCMONb3OBaHUN B NEPBBbIN
pas: HamosnHWTe eMKOCTb BOAOW A0 Kpaes.
3. BctaBbTe BOpOHKy* (CM. PUCYHOK) 1 3acbiNbTe B €MKOCTb
cofb A0 KpaeB (NMpMMepPHO 1 Kr); BbIXO4 BOAbl U3 €MKOCTU
ABNAETCSH HOpMalbHbIM.
4. CHMMUTE BOPOHKY* M yganute ocTaTku COMvM Ha BXO4HOM
OTBEPCTUU; CMOMOCHUTE KPbILLKY CTPYen BOAbI MPexae 4em
3aKpyTUTb ee, pacrionaras ee rofioBKOW BHWU3 U MO3BONSSA
BOZle CTeKaTb MO YeTbipeM 3Be34000pasHbIM NpopessiM B
HWKHEN YacTu KPbILLKW.
PekomeHAyeM BbINOMHATbL 3Ty Oonepauunio Kaxabii pas
npu 3arpyske conm.
XOpoLUO 3aKpoWTE KpbILLKY, AN TOro Y4ToObl BO BPEMSI MOWKU
B €MKOCTb He nonajano motoliee CpefcTBoO (MoxeT ObiTb
HenonpaBMMO MOBPEXAEHO YCTPOWCTBO CMSArYEHUs BOAbI).

BN ripu HeoBxommMocTn 3arpyauTe Conb Nepes LMKIOM
MOVKM ANS yAaneHns COMSIHOTO pacTBOpa, BLINMBLLIErOCS
Yyepes kpain H6auyka.
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TexHn4yeckoe
obcnyxuBaHue n yxopn

OTknoYeHne BoAbl U 3NIEKTPUYECKOro ToKa Mepuroanyeckm ounLLanTe BOAHBINM hUNLTP, paCcNonoXeHHbIA Ha
» [lepekpblBaTe BOAONPOBOAHbIN KpaH NOCIE KaX 40N MOVKN BbIX0A€e KpaHa. RU
BO n36exaHne onacHOCTM yTeYek. - MepekporTe BOAONPOBOAHbBIN KpaH.

- OTkpyTUTE Kpas TpyObl 3arpy3ku BOAbl, CHUIMUTE (OUMbTP U

* BbiHbTE wiTencenbHY BUITKY MaLlLUUHbI U3 3NTEKTPOPO3ETKU akkypaTHO ﬂpOMOVITe ero nog CpreIZ BOAbI.

nepen Ha4yanoM YACTKN U TEXHUYECKOrO 0BCMYXXUBAHUS.
- CHoBa BCTaBbTe (hUnbTp U 3akpenuTe Tpyoy.

Yuctka nocyaomMoeyHon MallUHbI

* [ANsi YACTKM HapY>XHbIX MOBEPXHOCTEW U NaHenu YHucrtka CIJM.H bTPOB
ynpaBneHns MallnHbl UICNONb3YATE MATKYO TPSAMKY, DUNbTPYIOLLNIA y3€n COCTONT U3 TPEX (OUMNBTPOB, KOTOPE CryXaT
CMOYeHHyto BoAoN. He ncnonbayiite pactsoputenu unm AN O4NCTKM BOAbI AN MOMKM OT OCTATKOB MULLIW 1 BO3BPALLAOT
abpasyBHbIe YNCTALLME CPeacTBa. BOAY B LMPKYMSALMIO: A1 XOPOLUMX pe3ynbTaToB MOVKM HE0BX0ANMO
npoumnwaTte punsTpbI.

* Bo03MOXHble NATHA BHYTPU Kamepbl MOMKN MOXHO yAanuTb
NP1 NOMOLLIM TPAMKK, CMOYEHHOW B BOAOW C HEGONbLIMM PerynsipHo npounwiaiTe punbTpb.

KOJTIM4ECTBOM yKCyca. 3anpellaeTcs NONbL30BaTLCA NOCYAOMOEYHON MaLLNHOM 6e3

(PUNBTPOB MM C HE3aKPENIEHHLIM (PUNBLTPOM.

CpeacTBa NpPoTUB HENPUATHbLIX 3anaxoB « [locne HeCKONbKUX LIMKINOB MONKM NpoBepbTe OUMNbTPYOLWLNIA y3en u
* Bcerga octaBnante AsepLy MallWHbl NONY-NPUKPLITON BO npu Heo6Xo0AMMOCTU TLLATENBHO NPOMOWTE Ero NOA CTpyen Boabl
nsbexaHne 3acTos BMaXHOCTU. npu NOMOLLY HeMeTanM4Yeckom LWeTKKM, crneays NpuBegeHHbIM HKe

WHCTPYKLUMAM:

1. NoBEpHUTE NPOTMB YaCOBOW CTPESKM LunmHapuyeckmnii unbtp C
1 BblHbTE ero (cxema 1).

2. BblHbTe cTakaH hunbTp B, cnerka Haxas Ha 60KOBbIE BbICTYbI
(Cxema 2);

3. BblHbTE Nnocknii unbTp 13 HepxkasetoLer ctanu A (cxema 3).
Yuctka opocuTenei 4. Nposepka OTCTOﬁHMK? 1 yaaneHne BO3MOXHbIX OCTaTKOB MULLM.
OCTaTKM MULLM MOTYT NPUANMHYT K IONAcTSM 0pocuTenel 1 HUKOIOA HE CHUMAWUTE kpbILwKy Hacoca (geTarnb YepHoro LseTa)

3aCcopuTb OTBEPCTUSI, U3 KOTOPbIX BbIXOAUT BOAA: BPEMS OT (puc. 4).
BPEMEHMU crneayeT NpoBepsATb OPOCUTENN N NPOYULLATL UX
HEMeTanMM4YeCcKon LLIETKOW.
O0a opocuTens SBNATCSA CbEMHbIMM.

— N1

f —
|| || \“l opocuTerst HeoBXoaNMO
| ‘I"i. OTBMHTUTb MPOTUB YACOBOIA
1

CTPTENKN NNacTMaccoByio
D 2 i raiiky. BepxHuin opocutens
,,ZM ycTaHaBn1BaeTcs

ﬁ OTBEPCTUSIMU BBEPX.

» PerynsipHo npounLlaiTe nepumeTparnbHble YNnoTHEHUS
[BepLbl 1 403aTOPOB MOKLLIErO CPEACTBA NPY MOMOLLIN
BNaxKHom ry6kun. Takum o6pasom yaansoTcs ocTaTkv NULLm
— OCHOBHOW NPUYNHBI 06pa3BaHNsA HeMPUATHBIX 3aMaxoBs.

[ns cbema BepxHero

HwxHuin opocnTens cHUMaeTcs,
NOTSHYB €ro BBEpX.

4

[Mocne YucTkn PunbTPOB TOYHO YCTaHOBUTE OUNBbTPYHIOLLMIA y3en Ha

Oumnctka BoaHOro cunbTpa® CBOE MECTO, YTO ABMAETCS BaXHLIM ANS UCMPaBHO paboThl
Ecnv BogonpoBog HOBbIV UNu eCNn OH AOMNroe BpeEMs He NoCcyA0OMOEYHON MaLLNHbI.

ucnonb3oBsarncs, nepeq nogcoeAMHeHneM JanTte Bofge cTeub

710 TeX Nop, NoKa OHa He cTaHeT Npo3payHoii. Hecobnoaexve OnuTenbHbLIN NPOCTON MalIWHBI

3TOrO YCNOBUS MOXET NPUBECTY K 3aCOPEeHMI0 hnmbTpa u K + OTcoeanHWUTE MaLLUWHY OT CETU 3NEKTPONUTaHNA 1 NepekponTe
NOBPEXAESHNIO MOCYAOMOEYHOW MaLLIVHBI. BOZOMPOBOAHBIN KPaH.

» OcTaBbTe ABepLYy MalIVHbI NOMY-NPUKPLITON.

* [ocne onuTenLHOro NpoCTOoA MalluHbl npon3seanTe oanH

* XOMOCTOW LIUKIT MOWKW.
VimeeTcs TONbKO B HEKOTOPbLIX MOAENAX
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RU

MNMpeaynpexpeHns u pekoMeHaauuu

M3penune cnpoekTMpoBaHO M M3rOTOBIEHO B
COOTBETCTBMM C MEXAYHapoAHbIMU HOpMaTUBaMu Mo
6e3onacHocTu. HeobxoaMMo BHUMATENbHO MpoYuTaTh
HacToAwWMe NpeaynpexaeHnsi, COCTaBneHHblE B LeNsX Ballen
6e3onacHocTu.

O6wue TpeboBaHUsA K Ge3onacHoOCTU

[aHHbIN anekTponpubop He MOXeT ObITb MCMONb30BaH
nvuamm (BkNoYasa aeten) ¢ orpaHNYeHHbIMU (PU3NYECKMMMU,
CEHCOPHbIMU UM YMCTBEHHBIMU CMIOCOBHOCTAMM,
HEOMbITHLIMU U HE3HAKOMBIMW C UHCTPYKLMSIMU
obpaLleHus ¢ anekTponprMbopom, B OTCYTCTBUE KOHTPOIS
nn, OTBETCTBEHHbIX 32 MX 6e30nNacHOCTb.

B3apocnble gomkHbl cnegutb, YTOObLI 4eTH He urpanu ¢
anekTponpubopom.

[aHHoe u3genve npefHasHavYaeTcs Ans
Hel'lpOd)eCCI/IOHaJ'IbHOFO MCNoNnb30BaHUA B AOMaALUHUX
yCrnoBusaX.

I/la,qenme npeaHasHa4yeHo Ana MbiTbA NOCyAbl B JOMaLUHUX
ycnoBuax, Moxet ObITb UCMOMNb30BaHO TOMNbLKO B3pOCnbIMU
NnoabMu B COOTBETCTBUU C MHCTPYKUNAMMNU,
npuBejeHHbIMN B OAaHHOM TexXHW4YeCKOM PYKOBOACTBE.
3anpelyaeTcs ycTaHaBNMBaTh U3AeEnue Ha ynvue, oaxe
noa HaBecoM, TaK Kak BO3[AENCTBME Ha Hero goxas v
rpo3bl ABNAeTCA HpeSBbIHaI;IHO OnacHbIM.

He npukacartecb K NOCygOMOEYHOW MaluvHe ¢ 6ocbiMu
HOramu.

He TaHuTe 3a kabenb AnekTponuTaHna aona otcoeanHeHua
BUINMKN n3genna ms ceTeBoW PO3eTKn, BO3bMUTECH 3a BUJIKY
pyKOW.

Heobxoanmo nepekpbiTb BOAOMPOBOAHBIN KpaH U BbIHYTb
LwTencenibHy0 BUJIKY U3 pPO3ETKMU nepen HayvasrioM YUCTKU U
TeXHun4yeckoro chnymmaaHm MallUHbI.

B cnyyae HeucnpaBHOCTM KaTeropuyecku 3anpellaeTtcs
OTKpbIBaTb BHYTPEHHNUE MeXaHU3Mbl n3genua c uenbko nx
CaMOCTOSITENIbHOTO pPeMOHTa.

HI/IKOFLI,a He anKacaﬁTer K CONpOTUBIIEHUIO.

He OI'II/IpaI;ITer nnn He cagutecb Ha OTKPbITYHO ABepLuy
MallWHbI: OHAa MOXeT OMPOKUHYTbCA.

He pepxuTe gBepuy OTKPbITOW, Tak Kak 06 Hee MOXHO
CrnyYyamHO CMOTKHYTbCS.

XpaHuTe Mololwme cpeactsa U ononackusaTens BAanu ot
neTen.

He paspewatb AgeTaM uUrpatb ¢ ynakoBOYHbIMU
Matepuanamu.

YTnnunsauuna

YHUYTOXEHME YyNakoBOYHbIX MaTepuanoB: cobniogante
MECTHble HOPMaTWBbI MO YTUNN3aLUUX YNakoBOYHbIX
maTepuanos.

CornacHo Eponenickon Oupektnse 2002/96/CE
KacaTenbHO yTUNU3aLUun 3MIEKTPOHHbBIX U 3MEeKTPUYECKUX
anekTponpnbopoB 3nekTponpubopbl HEe AOMKHbI
BblbpacbiBaTbCA BMecTe C OBbIYHbIM FOPOACKMM
MycopoM. BbiBeaeHHblE M3 CTPOsi NPUGOPLI AOMKHbI
cobupaTbCcsl OTAENbHO AN ONTUMM3aLMW UX YyTUNU3auum n
pekynepauum COCTaBMSIOWMUX UX MaTepuanos, a Takke
ans 6e3onacHoOCT OKpyXKaloLlen cpeabl U 340POBbS.
CumBON 3a4epkHyTas MycopHasi KOp3uHKa, UMEeLMNCca Ha
BCex npubopax, CyXuT HanoMUHaHWeM 06 UX OTAENbHOW
yTUnu3auuu.

3a bonee nogpobHon nHdOpMaLme 0 NpaBUIbHOM
yTunusauum GbITOBLIX 3MeKTponpubopoB nofib3oBaTenu
MoryT obpaTuTbCsi B CrieuuanbHyo rocyapCTBEHHYO
OopraHM3aumio Unu B MarasuH.

OKOHOMMUS INEKTPOIHEPruUn U
oxpaHa OKpyXawLien cpenbl

OkoHOMMA BoAbI U ANeKTpo3Heprum

Mcnonb3yite NOCy4OMOEYHYH MalluHy C NOJTHOW
3arpy3kon. B oxvagaHue nonHoro 3anosiHeHWUs MalLWHbl BO
nsbexaHne ob6pa3oBaHUsi HEMNPUSATHBLIX 3anaxoB BKMOUYUTE
uukn OnonackuaHue (cM. Mporpammbl).

BbibupaiTte nporpammy MOWVKW, NOAXOASALLYIO ANst 4AHHOMO
TMNa nocyabl U CTENEHU 3arpsi3HeHWs B COOTBETCTBUM C
Tabnuuen nporpamm:

- ANs HOpMarnbHO 3arpsi3HEeHHOW MOCyAbl UCMOMb3ynTe
nporpammy Eco, obecneunBaioLLyto HU3KUIA Pacxof
3MeKTPO3HEePruM 1 BoAbl.

- eCnv MalluvHa 3arpy)eHa HenosIHOCTbIo, BKIOYMTE
AononHuTenbHy dyHkumio MonosuHa 3arpy3|<|/|* (cm.
3anyck n akcnnyaTauus).

Ecnu Bal KOHTPaKT C MNOCTaBLUMKOM 3M1EKTPO3HEPrUn
npegycmaTtpvBaeT pasHble YacoBble Tapudbl Ans
3KOHOMWMW 3MEKTPOIHEPTUU, NONb3YWTECH MALUMHON BO
BpPEMS C NMbroTHbIM Tapudom. JononHutensHas yHKUUA
3anyck ¢ 3anep>KKO|7|* (cm. 3anyck un akcnnyaTtaums)
MOXeT MOMOYb CniaHnpoBaTb MOWKY NocyAbl B 6onee
paLvoHanbHOM pexume.

Morwuwume cpeacTtBa, He copgepxawme c¢docdartos,
Xfopa un cogepxawme pepMeHTbI

HactoaTtenbHo pekoMeHAyem ucnonb3oBaTb MoloLiue
CpeAcTBa, He cogepxalume docdartoB U xropa, 4YTo
roMoraeT COXPaHWTb OKPYXaloLlylo cpeay.

depmeHTbl Oka3biBalT 0cob0 adekTBHOE BO3aencTBME
npu Temnepatype okono 50°C, noatomy npwu
MCMNOMb30BaHNN MOWOLLMX BeLeCcTB C (depMeHTaMyn MOXHO
BbIOpaTh Nporpammbl MOWKW C HU3KUMW TemnepaTypamu,
nonyyasi Te xe pesynbTaTbl, YTO U Npu MoWke npu 65°C.
AKKypaTHO O03upyWTe Molollee CPeacTBO B COOTBETCTBUM
C yKaszaHUAMW NPOU3BOAMTENS, C CTENEHbI0 XECTKOCTU
BOAbl, CO CTEMEHbIO 3arps3HeHNs U C KONM4YeCcTBOM
nocyapl Bo usbexaHne HepauMoOHanbHOro pacxoga. XoTs
MotoLLMe cpefcTBa M ABNSOTCA GropasnaraembiMu, OHW
copepxaT BellecTBa, OTpuuaTenbHO BAUSIOWNE Ha
npvpoay.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOpPbIX Moaenax.
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HencnpaBHOCTU K
MeToAbl UX YCTPaHEeHUS

B cnyyae o6HapyxeHusi aHomManuii B paboTe u3genusi NpoBepbTe crieaytolme nyHKTbl Nnepes TeM, kak o6patutbesi B CepBuc
TEXHUYECKOro 06CnyXMBaHUS.

HeucnpaBHocTu: Bo3moxHbie npuumnHbl / MeToabl ycTpaHeHuUA:

MocynomoeyHas malumMHa He 3anycka |« BbikniouuTe MawuHy npu nomowm kHonku BKI1./BbIKM., BHOBb BkNlounTe ee
€TCsl U He pearupyeT Ha koMaHAbI npUMepHoO 4Yepes oAHY MUHYTY U BHOBb 3ajalTe nporpaMmmy.

+ [poBepbTe, XOPOLIO NN WTeNCeNbHasa BUNKa BCTaBNeHa B CETEBYIO PO3ETKY.
+ [lBepua MallunHbl NNOXO0 3aKpbITa.

OBepua He 3aKpbiBaeTcs » 3awenkHyncsa 3aMoK; 3HEPrnuYHo TONKHMUTE ABepLy BNNOTb A0 Lienyka.

MocynomoeyHasa MalwimnHa He cnuBae |+ [lporpaMma elle He 3aBepluNAach.

T BOAY. * CnuBHOW WNaHr corHyT (cm. MoHmax).
+ 3acopuncs cnuMe B MOMKe.

+ dunbTp 3acopeH ocTaTkamu NULK.

LymHas paboTa nocyaomoe4Ho ma |« [locyna GbeTca Apyr o Apyra unu o nonactu opocuTenen.

LWnHbI. * YpesmepHoe neHoobpasoBaHue: HenpaBunbHas A03NPOBKA UMK HENpUrogHoe
mMololee CpeACTBO AN MOCYAOMOEYHOW MalwmnHbl. (CM. BknioyeHune un
akcnnyaTtauusa).

Ha nocyne u ctakaHax octaetca 6en |+ OTcyTcTBYyeT pereHepupyollas cofb UMW perynsauus ee pacxona He
OBaTbLIN UM M3BECTKOBbLIW HareT. COOTBETCTBYET CTEMNEHU XeCcTKocTu Boabl (cMm. Ononackugamersb U COMb).
* Kpbiwka 6a4yka conu nnoxo 3akpeiTa.

» 3akoHuyuncsa ononackuBaTenb MM €ro 4O3MpoOBKa HegocTaTovyHa.

Ha nocyae U ctakaHax octakTcd ron |,

YpeamepHas o3upoBKa onoflackmBaTtens.
y6oBaTtble pa3BoAbl UM HaneThbl.

Mocynaa nnoxo BbIcywweHa. + Bbina BeiGpaHa nporpamma Moiku 6e3 cyLwku.

+ 3akoHuMICs ononackuBaTenb UMW HacTpoeHa HefocTaToYHas AO3MpPOBKa
(cm. Ononackusamersnb U COJb).

*+ HenpaBunbHO HacTpoeHa A03UPOBKa ononackusaTens.

+ [Mocyna c TebNOHOBLIM MOKPbLITUEM WM U3 MNacTuKa.

Mocyaa nnoxo BbiMbITa. * Kop3uHbl neperpyxeHbl (cM. 3azpy3ka KOp3uH).

* Mocyna nnoxo pacnonoxeHa B KOp3uHax.

* [locypa mewaeT BpaweHNo nonacten opocuTenen.

* BbibpaHa HeaddekTnBHaa nporpamMma Mowku (cm. [Tpoepammer).

* YpesmepHoe neHooOpa3oBaHmMe: HenpaBunbHas 4O3UPOBKA UM HENPUrogHoe
Motlowee cpeAcTBO ANS MOCYAOMOEYHOW MaluHbl. (CM. BknoyeHue u
akcnnyaTtauus).

* Kpblwka ononackmBaTensa nNnoxo 3akpbiTa.

* ®unbTp 3acopeH (cMm. TexHudeckoe obcnyxueaHue U yxo0).

* OTcyTcTBYyeT pereHepupytouwas conb (cm. Onosmackueamernb U COJb).

MocynomoeuHas MalmHa He 3anuBa |+ B BogonpoBoge HeT BOAbI.
eT BoAy - CurHanusaums 3akpbIToro |« BoaonpoBOAHbIA WRAHT COTHYT (cM. MoHmax).

KpaHa. + OTKpOWTE BOAONPOBOAHBINA KPaH, N MallMHA 3aNyCTUTCS Yepes HeCKONbKO
(pasparTcs KOpOTKME 3BYKOBbIE CUTHAr MUHYT
bl)

+ MawwnHa 3abnokmpoBanachk, Tak Kak nocne 3ByKOBOW CUrHanmsauuun He 6bino
npou3BeAeHO HUKAKUX AENCTBUN. BbikNniouynte MalwmnHy Npy NOMOLK KHOMKMN
BKN./BbIKN., oTkpoiTe BOAONPOBOAHLIA KpaH n Yyepe3 20 cekyHA BHOBb
BKMIOYUTE MaWMHY NpU NOMOLLK TOW Xe KHOoNku. Nepenporpammupynte
MalWMWHY U BHOBb 3anycTuTe LUKN.

(4acTo muratoT nHgukatopbl Cyluka
n KoHey upnkna.)

CurHanusaumus CIMBHOIO LIMAHra BO |« BbiknioyYnTe MaluHy npu nomolym kHonku BKI./BbIKJ1. 3akpoiTe BOAONPOBO
Abl [ 3acopeH punbTp Nogaun BoAbI. OHbIA KpaH BO n3bexaHue 3aTONNeHUs, OTCOEANHUTE WTENCENbHY BUNKY Ma
LWWHbI OT ceTeBon po3eTku.llpoBepbTe, He 3acopeH N UNLTP

nogayv BoAbl HeynctoTaMu. (CMOTpUTe pasgen «TexHuyeckoe obecnyxusaHue
M yxoa»)

(4acTo muratoT uHgukatopbl Morika,
Cyuwika n KoHey umkna.)
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CepBucHoe oocnyxumnsaHue

Mbl 3a6oTumMca o cBoux noKynaTtendx U ctapaemMmcsa caenatb cepBUCHOe Oﬁc.ﬂy)KVlBaHMe Hanbonee
KayecTBeHHbIM. Mbl NOCTOAAHHO coBepweHCTByeM HalWun nNpoaykKThbl, 4yTOoObI caenatb Bawe oGuweHune
C TEXHUKOM NPOCTbIM U NPUATHDLIM.

Yxon 3a TeXHUKOM
MpoonuTe cpok akcnnyaTaumMm U CHU3LTE BEPOSITHOCTb MOMOMKU TEXHUKMU.

Bocnonb3yntecb npodeccnoHanbHbiMM cpeacTBaMm Ansa yxoga 3a TexHukon ot Indesit Professional gna Hanbonee
npocToro, acheKkTMBHOIoO 1 nerkoro yxona 3a Bawlen ObITOBOM TEXHUKOW.

MpoaykTbl Indesit Professional npounssogatca B tanum ¢ cobniogeHnem BbICOKMX €BPOMENCKMX CTaHOApTOB B
obnacTu kayecTBa, 3KONornm 1 6e3onacHOCTU UCNOMb30BaHUS U CO34aHbl C Y4ETOM MHOTOMETHEro onbita
npoun3BoauTENst TEXHWUKW. Y3HalnTe nogpobHee Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B pasgene «CepBuc» u
cnpawmvBainTe B MarasumHax Baluero ropoga.

ABTOpMSOBaHHbIe CepBUCHbIe UEeHTpPbI

YT06bI 6bITh BMNVKE K HALWIMM NOTPEOUTENSIM, Mbl CO3[aNN LUMPOKYH CEPBUCHYIO CETb, 0CODEHHOCTBLIO KOTOPOW
SIBNAETCA BbiCOKasi NMOArOTOBKAa, NPOECCUOHANM3M N YECTHOCTb CEPBUCHBLIX MacTepoB. Ha cerogHsWHWA AeHb
OHa HacuuTbiBaeT okono 350 cepBUCHLIX LEHTPOB Ha TeppuTopun Poccun n CHI.

Mx KOoHTakTbl Bbl MOXeTe HanTh B cepBMCHOM cepTudurkaTe n Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B pasgene
«CepBucr.

Ecnu Bam Hago o6paTutbCcs B CEpPBUCHbIA LEHTP:

BHumaHue! MNpu pemoHTe TpebynTe MCNONMb3OBaHNA OPUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTewu.

Mepen Tem kak o6patutbcsa B CepBuc TexHM4YeCKOro o6cnyxvmBaHus:

* [poBepbTE, MOXHO N YCTPaHUTL HENCMPABHOCTb CAMOCTOATENbHO (CM. HencnpaBHOCTU M METOAbI UX YCTPAHEHMS).
* BHOBb 3anycTuTe nporpammy Ans NPOBEPKM UCMPaBHOCTM MaLUWHbI.

* B npotnBHOM crnyyae obpatuTechb B ynonHOMOYEHHbIN CepBUC TeXHUYECKOro obCnyXMBaHMS.

Hukoraa He obpawanTecb K HEYNOJTHOMOYEHHbIM TeXHUKaM.

Mpu o6paweHun B CepBus TexHM4YeCKOro obcnyxuBaHua coobwure:
e XapakTep HeucrnpaBHOCTM

* Mopenb mnsgenusa (Mog.)

* cepunHbln Homep (“S/N”)

OTW gaHHble Bbl HANOETe Ha NacnopTHOW Tabnuyke, pacnonoXXeHHOW Ha M3genuu
(cm. OnvcaHne nsgenus ).

[pyryto nonesHyo mMHdopMaunmo n HoBoCTM Bbl MoxeTe HanTu Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B pasgene
«CepBucy.
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Installation

Keep this instruction manual in a safe place for
future reference. If the appliance is sold, given away or
moved, please ensure the manual is kept with the
machine, so that the new owner may benefit from the
advice contained within it.

Please read this instruction manual carefully: it
contains important information regarding the safe
installation, use and maintenance of the appliance.

If the appliance must be moved at any time, keep it in
an upright position; if absolutely necessary, it may be
tilted onto its back.

This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.

Positioning and levelling

1. Remove the appliance from all packaging and check
that it has not been damaged during transportation.

If it has been damaged, contact the retailer and do not
proceed any further with the installation process.

2. Check the dishwasher by placing it so that its sides or
back panel are in contact with the adjacent cabinets or
even with the wall. This appliance can also be recessed
under a single worktop* (see the Assembly instruction
Sheet).

3. Position the dishwasher on a level and sturdy floor. If
the floor is uneven, the front feet of the appliance may be
adjusted until it reaches a horizontal position. If the
appliance is levelled correctly, it will be more stable and
much less likely to move or cause vibrations and noise
while it is operating.

4. Adjust the height of the rear foot from the front of the
appliance™ on the central lower part of the dishwasher, turning
a hexagonal spanner (red color) with an opening of 8 mmin a
clockwise direction to increase the height orin an
anticlockwise direction to decrease the height.

Connecting the water and electricity
supplies

Connection to the water and electricity supplies
should only be performed by a qualified technician.

The dishwasher should not stand on top of the water
hoses or the electricity supply cable.

The appliance must be connected to the water
supply network using new hoses.
Do not use old hoses.

The water inlet and outlet hoses and the electricity
supply cable may be positioned towards the right or the
left in order to achieve the best possible installation.

Connecting the water inlet hose

* To a suitable cold water connection point: before
attaching the hose, run the water until it is perfectly
clear so that any impurities that may be present in the
water do not clog the appliance; after performing this
operation, screw the inlet hose tightly onto a tap with
a % gas threaded connection.

« To a suitable hot water connection point: your
dishwasher may be supplied with hot water from the
mains supply (if you have a central heating system
with radiators) provided that it does not exceed a
temperature of 60°C.

Screw the hose to the tap as described for connection
to a cold water supply.

If the inlet hose is not long enough, contact a
specialist store or an authorised technician (see
Assistance).

The water pressure must be within the values
indicated in the Technical data table (see adjacent
information).

The hose should not be bent or compressed.

Connecting the water outlet hose
Connect the outlet hose (without bending it) to a drain
duct with a minimum diameter of 4 cm.

The outlet hose must be at a height ranging from 40 to
80 cm from the floor / surface where the dishwasher
rests (A).

Before connecting the water outlet hose to the sink
drain, remove the plastic plug (B).

* Only available in selected models.
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Anti-flooding protection

To ensure floods do not occur, the dishwasher:

- is provided with a special system which blocks the
water supply in the event of anomalies or leaks from
inside the appliance.

Some models are also equipped with the supplementary
safety device New Acqua Stop*, which guarantees anti-
flooding protection even in the event of a supply hose
rupture.

4 WARNING: HAZARDOUS VOLTAGE!

Under no circumstance should the water inlet hose be
cut as it contains live electrical parts.

Electrical connection

Before inserting the plug into the electrical socket, make

sure that:

* The socket is earthed and complies with current
regulations.

* The socket can withstand the maximum load of the
appliance, which is indicated on the data plate
located on the inside of the door (see chapter entitled
Description of the appliance).

* The power supply voltage falls within the values
indicated on the data plate on the inside of the door.

« The socket is compatible with the plug of the
appliance. If this is not the case, ask an authorised
technician to replace the plug (see Assistance); do
not use extension cables or multiple sockets.

Once the appliance has been installed, the power
supply cable and the electrical socket should be easily
accessible.

The cable should not be bent or compressed.

If the power supply cable is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer or its Technical Assistance
Service in order to prevent all potential hazards. (See As-
sistance)

The Company shall not be held responsible for any
incidents that occur if these regulations are not
observed.

Anti-condensation strip*

After installing the dishwasher, open the door and stick
the adhesive transparent strip under the wooden shelf in
order to protect it from any condensation which may
form.

Advice regarding the first wash cycle

After the appliance has been installed, immediately
before running the first wash cycle, completely fill the
salt dispenser with water and add only then
approximately 1 kg of salt (see chapter entitled Rinse aid
and refined salt). The water may overflow: this is normal
and is not a cause for concern. Select the water
hardness value (see chapter entitled Rinse aid and
refined salt). - After the salt has been poured into the
machine, the LOW SALT indicator light* switches off.

If the salt container is not filled, the water softener
and the heating element may be damaged as a result.

Technical data

width 45 cm
Dimensions height 85 cm
depth 60 cm
Capacity 10 standard place-settings

Water supply
pressure

0,05 + 1MPa (0.5 + 10 bar)
7,25 psi — 145 psi

Power supply

voltage See appliance data plate

Total absorbed

power See appliance data plate

This dishwasher conforms to the

Fuse See appliance data plate
following European Community
Directives:

-2006/95/EC (Low Voltage)
-2004/108/EC (Electromagnetic
@- @, Compatibility)

-2005/32/EC (Comm. Reg.
1275/2008) (Ecodesign)

-97/17/EC (Labelling)
E -2002/96/ CE Waste Electrical
and Electronic Equipment
—

(WEEE)

* Only available in selected models.
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Description of the
appliance

Overall view

Control panel

Select wash cycle knob

ON/OFF/RESET button

Only in completely built-in models.

* Only available in selected models.
The number and type of wash cycles and options may vary depending on the dishwasher model.

1. Upper rack
2. Upper sprayer arm
3. Tip-up compartments
4, Rack height adjuster
5. Lower rack
6. Lower sprayer arm
7. Cutlery basket
8. Washing filter
9. Salt dispenser
10. Detergent and rinse aid dispensers
11. Data plate
12.  Control Panel***
Multifunctional
Half load button tablets button and
and indicator light indicator light

On/Off

Delayed start button

Washing and 3h. Delayed
start indicator light End and 9h. Delayed

Drying and 6h.Delayed

Start/Pause button
and indicator light

Start/Pause
: 0[=]0=) O]

3h 6h 9h

Low Rinse aid
indicator light

3 %0
[¢]
— Zieo o0

Low Salt
indicator light

start indicator light

start indicator light
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Loading the racks

Before loading the racks, remove all food residues from
the crockery and empty liquids from glasses and cups.
Arrange the crockery so that it is held in place firmly and
does not tip over.

After loading the appliance, check that the sprayer arms
can rotate freely.

Lower rack

The lower rack can hold pans, lids, plates, salad bowils, cutlery,
etc. as seen in the Loading examples.

Plates and large covers should be placed at the sides of the
rack, ensuring that they do not block the rotation of the upper
sprayer arm.

Some dishwasher models are fitted
with tip-up sections®, which can be
used in a vertical position when
arranging plates or in a horizontal
position when arranging pans and
salad bowls.

=
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Cutlery basket

The type of cutlery basket may vary according to the
dishwasher model: The cutlery basket should be positioned at
the front of the lower rack, by sliding it between the fixed
inserts, or on the upper rack when the half load option has been
selected (in models featuring this option).

- It has a collapsible
sliding system which
means the cutlery can be
arranged in the best
possible way.

Knives and other utensils with sharp edges must be
placed in the cutlery basket with the points facing downwards,
or they must be positioned horizontally in the tip-up
compartments on the upper rack.

Cutlery basket positioning examples
Lo
L

D\ ool
\= T =

Upper rack

Load this rack with delicate and lightweight crockery: glasses,
tea and coffee cups, saucers, small salad bowls, saucepans
and small saucepans which are not too soiled, using the
Loading examples as a guide.

* Mugs and cups, long sharp knives and serving utensils:

place these on the tip-up compartments**.

Tip-up compartments with adjustable tilt*

- The tilt feature can be used to increase the space in the upper
rack, to position wine glasses with different stem lengths safely
and to improve drying performance.

-Lift the tip-up compartment, slide it gently and position it in the
desired tilt angle.

Adjusting the height of the upper rack
In order to make it easier to arrange the crockery, the upper
rack may be moved to a higher or lower level.

The height of the upper rack should ideally be adjusted
WHEN THE RACK IS EMPTY.

Never lift or lower the rack on one side only.

Open the left and right guide rail stops
and pull out the rack; position it higher or
lower as required, slide it along the guide
rails until the front wheels are in place and
close the stops (see figure).

If the rack is fitted with “Dual Space”
handles™ (see figure), pull out the upper
rack until it reaches its stop point, grip the
handles at the sides of the rack and move
it upwards or downwards, then slowly let it
fall back into place.

Loading examples for the upper rack
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Items which should not be washed in the

dishwasher

« Wooden items, objects with wooden or horn handles or
glued-on parts.

e Items made from aluminium, copper, brass, pewter or tin.

« Items made from plastic material which is not heat-resistant.

= Antique or hand-painted porcelain.

« Antique silver. Silver which is not antique may, however, be
washed in the dishwasher using a delicate wash cycle,
provided that it does not come into contact with other metals.

We recommend the use of crockery which is dishwasher
safe.

*Only available in selected models.
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Start-up and use

Starting the dishwasher

1. Turn the water tap on.

2. Press the ON/OFF button: all the indicator lights on
the control panel will light up for a few seconds.

3. Open the door and pour in a suitable amount of
detergent (see below).

4. Load the racks (see Loading the racks) and shut the
door.

5. Select the wash cycle by turning the WASH CYCLE
SELECT knob in a clockwise direction: align the notch
on the knob with the number or symbol representing
the desired wash cycle. The START/PAUSE indicator
light will flash.

6. Select the wash options* (see adjacent
information).

7. Start the cycle by pressing the START button; the
indicator light will light up and remain lit in a fixed
manner. The indicator light corresponding to the
wash phase will switch on, signalling that the wash
cycle has begun.

8. At the end of the wash cycle the END indicator light
will switch on (fixed light). Switch off the appliance by
pressing the ON/OFF button, shut off the water valve
and unplug the appliance from the electricity socket.
9. Wait for a few minutes before removing the
crockery, in order to avoid burns. Unload the racks,
beginning with the lower level.

- The machine will switch off automatically
during certain periods of inactivity, in order to
minimise electricity consumption.

Modifying a wash cycle in progress

If a mistake was made during the wash cycle selection
process it is possible to change the cycle, provided that
it has only just begun: once the wash cycle has started,
switch off the machine by pressing and holding the ON/
OFF/Reset button. Switch it back on using the same
button and select the desired wash cycle and options.

Adding extra crockery

Press the Start/Pause button (the corresponding
indicator light will flash). Open the door, taking care to
avoid the escaping steam, and place the crockery inside
the appliance. Press the Start/Pause button (fixed light):
the cycle starts from the point at which it was interrupted.

If the Start/Pause button is pressed so as to pause the
machine, the wash cycle or the Delayed Start™ function

(if selected) is interrupted.

At this stage it is not possible to change the wash cycle.

Accidental interruptions

If the door is opened during the wash cycle, or if there is
a power cut, the cycle stops. It starts again from the point
at which it was interrupted once the door has been shut

or once the electricity supply is restored.

Measuring out the detergent

A good wash result also depends on the correct
amount of detergent being used; exceeding the stated
amount does not result in a more effective wash and
increases environmental pollution.

Only use detergent which has been
specifically designed for dishwashers.

DO NOT USE washing up liquid.

Using excessive detergent may result in foam
residue remaining in the machine after the cycle
has ended.

The use of tablets is only recommended for
models which offer the MULTI-FUNCTIONAL
TABLETS option.

To achieve the best results from each washing
and drying cycle, powder detergent, rinse aid liquid
and salt should be used.

Compartment A: Washing detergent
Compartment B: Pre-wash detergent

1. Open cover C by pressing
button D.

2. Pour in the detergent after
consulting the Table of wash
cycles:

= For powder detergent use
compartments A and B.

= For detergent in tablet form:
when the cycle requires 1 tablet, place it in compartment
A and close the cover; when it requires 2, place the
second tablet at the bottom of the appliance.

3. Remove detergent residues from the edges of the
compartment and close the cover until it clicks.

* Only available in selected models.

20



Wash options*

The OPTIONS may only be set, modified or reset
after the wash cycle has been selected and before
the Start/Pause button has been pressed.

Only the options which are compatible with the type of
wash cycle set may be selected. If an option is not com-
patible with the selected was cycle (see Table of wash
cycles), the corresponding LED flashes rapidly 3 times.

If an option is selected which is incompatible with an-
other option or wash cycle selected previously, the in-
compatible option light will flash 3 times and switches
off, while the most recently selected setting remains lit.

To deselect an option which has been set by mis-
take, press the corresponding button again.

Delayed start

Itis possible to delay the start time of the wash cycle by
3,6 or 9 hours.

After selecting the desired wash cycle and any other
options, select Delayed Start by pressing the
Delayed Start button repeatedly; the washing (3
hours), drying (6 hours) and end (9 hours) indicator
lights will flash in succession.

If the Delayed Start button is pressed again, the
option is deselected.

After the selection process, the countdown will begin
if the Start/Pause button is pressed. The selected
delay period indicator light flashes and the Start/
Pause button stops flashing (fixed light).

When the time has elapsed, the indicator light
corresponding to the selected delay period stops
flashing (fixed light) and the wash cycle begins.

The Delayed Start function cannot be set once
the wash has already started.

Tab_le of DeI:yed Hilf <

options Start Load Tabs
1. Intensive Yes Yes Yes
2. Normal Yes Yes Yes
3. Daily 60’ Yes Yes Yes
4. Soak Yes Yes No

5. Eco Yes Yes Yes
6. Speed 25’ Yes No Yes
7. Crystal Yes Yes Yes

Half load

If there are not many dishes to be washed, a half load
cycle may be used in order to save water, electricity and
detergent. Select the wash cycle and press the HALF
LOAD button: the indicator light will illuminate.

Remember to halve the amount of detergent.
It is better to use powder detergent in this case.

This option is incompatible with the following wash
cycle: Rapide wash/Speed.

Multi-functional tablets (Tabs)

This option optimises washing and drying results.

When using multi-functional tablets, press the MULTI-
FUNCTIONAL TABLETS button. The corresponding indicator
light will illuminate. The “Multi-functional tablets” option
results in the lengthening of the wash cycle.

The MULTI-FUNCTIONAL TABLETS option remains
set for subsequent wash cycles if it is not deselected.

The use of tablets is only recommended for
models which offer the MULTI-FUNCTIONAL TABLETS
option.

This option is not recommended for use with wash
cycles which do not specify the use of multi-functional
tablets (see Table of options).

This option is incompatible with the following wash
cycle: Soak.

* Only available in selected models.
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Wash cycles

=\

The number and type of wash cycles and options may vary depending on the dishwasher model.

If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed with water before being placed in the
dishwasher, reduce the amount of detergent used accordingly.

For available OPTIONS please refer to the Table of options on the Start-up and use page.

Notes:

Optimum performance levels when using the "Daily 60’ - Rapide wash/Speed" cycles can be achieved by observing the maximum

Detergent Wash Wash cycle
- (A) = compartment A cycles duration
Was?n(;¥flz(e;tis§:]esctlon Wash cycle (B) = compartment B which | Options | (tolerance
S include +10%)
Powder Liquid Tablets drying Hrs. Min.

Heavily soiled dishes and
g:{i‘csa(tgﬂtté%gf used for - 25gA) | 25m@) | 1) Yes A-B-C 2:25'

) 1.Intensive
Normally soiled pans and
dishes. Standard daily wash @j 241 g(g-;) 241r:1||(g-;) 1(A) Yes A-B-C 150
cycle. 2. Normal 9
Limited quantity of daily T@‘I
soiling. (4 place settings + 1 A-B-C AA

: 25g(A) | 25mlI(A) | 1(A) No 1:00

saucepan +1 frying pan). 3. Daily 60°
Pre-wash for dishes while
awaiting completion of the it
load with the dishes from the = No No No No A-B 0:08’
next meal. 4. Soak
Environmentally-friendly wash o
cycle with low energy
consumption levels, suitable o 25g(A) | 25ml(A) 1(A) Yes A-B-C 2:50’
for pans and dishes. 5. Eco
Economic and fast wash to
be used for lightly soiled
dishes. (Run cycle
immediately after use) (2
plates + 2 glasses + 4 pieces W® 21g(A) | 21 mlI(A) 1(A) No A-C 0:25
of cutlery + 1 saucepan + 1
small frying pan). 6. Speed 25’
Economic and fast wash for
delicate items which are
sensitive to high
temperatures. (Run cycle i
immediately after use) Yq 25g(A) | 259 (A) 1(A) Yes A-B-C 1:30
(glasses upper rack +
delicate plates lower rack). 7. Crystal

amounts of crockery specified.
To make it easier to measure out the detergent, it is worth remembering that:

1 tablespoon = 15 gr. of powder = approximately 15 ml of liquid - 1 teaspoon =5 gr. of powder = approximately 5 ml of liquid

* The Eco wash cycle adheres to the regulation EN-50242. Although it has a longer duration than other wash cycles it uses less
energy and is les harmful to the environment.

Note for Test Laboratories: for information relating to comparative EN testing conditions, please send an email to the following
address: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com

22



Rinse aid and refined salt

Only use products which have been
specifically designed for dishwashers.

Do not use table salt or industrial salt, or
washing up liquid.

Follow the instructions given on the packaging.

If using a multi-functional product it is not necessary to
add rinse aid; however, we recommend that you add salt,
especially if you live in an area where the water is hard or
very hard. Follow the instructions given on the packaging.

If you do not add salt or rinse aid, the LOW
SALT* and LOW RINSE AID* indicator lights
remain lit.

Measuring out the rinse aid

Rinse aid makes it easier for the crockery to dry, as water
runs off surfaces more readily and therefore does not leave
streaks or marks.

The rinse aid dispenser should be filled:

= When the LOW RINSE AID* indicator light on the control
panel/dislay is illuminated;

1. Open the dispenser by turning
the lid (G) in an anticlockwise
direction.

. Iﬂ 0 2. Pour in the rinse aid, making
—_— sure it does not overflow from the
I r. dispenser. If this happens, clean
_ﬂ_] Il @\ the spill immediately with a dry
¢ cloth.

3. Screw the lid back on.
NEVER pour the rinse aid directly into the appliance tub.

Adjusting the amount of rinse aid

If you are not completely satisfied with the drying results,

you may adjust the quantity of rinse aid used. Use a

screwdriver to turn the dosage adjuster (F) to one of the 6

pre-set positions (the default position is set to 4):

« If there are streaks on the crockery, set the adjustment
device to a lower number (1-3).

« |f drops of water remain on the crockery or if there are
limescale marks present after the cycle has finished, set
the adjuster to a higher number (4-6).

Setting the water hardness

Every dishwasher is equipped with a water softener which, by
using refined salt designed especially for this type of
appliance, supplies water without limescale which is then used
to wash the crockery.

This dishwasher offers a setting which helps to reduce
pollution and optimises washing performance in accordance
with the water hardness level in your area. This information can
be obtained from your local water supplier.

- Switch the machine off using the ON/OFF button and

open the door.

- Set the SELECT WASH CYCLE knob first to wash cycle 5,
then to wash cycle 1, then to wash cycle 5 again.

- Press the ON/OFF button; the wash cycle phase (washing,
drying, end) indicator lights will flash. It is now possible to
select the water hardness level. There is a water hardness

level for every wash cycle:

E.g.: wash cycle 1, water hardness level 1

wash cycle 2, water hardness level 2, etc. etc., up to a maxi-
mum of 5* levels.

(The default water softener setting is level 3).

- To exit the function, wait a few seconds or press one of the
option buttons*, or switch off the machine using the ON/OFF
button.

Even if using multi-functional tablets, the salt dispenser should
still be filled.

Water Hardness Table Average salt Conti'*ner

capacity duration
Level °dH °fH mmol/| months
1] 0-6 0-10 0-1 7 months

2|1 6-11 | 11-20 1,1-2 5 months
3(12-17|21-30| 2,1-3 3 months
4117-34|131-60| 3,1-6 2 months

5% 34-50|61-90 | 6,1-9 2/3 weeks

For values between 0°f and 10°f, we do not recommend the
use of salt. * this setting may cause a slight increase in the

duration of the cycles. ** for 1 wash cycle per day.

(°dH = hardness measured in German degrees - °f =
hardness measured in French degrees - mmol/l = millimoles
per litre)

Measuring out the refined salt
In order to achieve the best possible results using a wash
cycle, make sure that the dispenser is never empty.
Refined salt removes limescale from the water, thus
avoiding the formation of deposits on crockery.
The salt dispenser is located in the lower part of the
dishwasher (see Description) and should be filled:
* When the green float* cannot be seen by simply looking at

the cap of the salt dispenser.
= When the LOW SALT* indicator light on the control panel/
display is illuminated,;

1. Remove the lower rack and unscrew

© the container cap (anticlockwise).
2. The first time you do this: fill the water
tank right up to its edge.
3. Position the funnel® (see figure) and fill
the salt container right up to its edge (this
should hold approximately 1 kg); it is not unusual for a little
water to leak out.
4. Remove the funnel* and wipe any salt residue away from the
opening; rinse the cap under running water and then screw it
on, the head facing downwards so as to let the water flow out
of the four cracks which are arranged in a star shape on the
lower part of the cap. (Salt cap with green float*)
Itis advisable to perform this procedure every time you
add salt to the container.
Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent
can get into the container during the wash cycle (this could
damage the water softener beyond repair).

When necessary, measure out the salt before a wash
cycle so that any saline solution which has leaked out of the
salt dispenser is removed.

* Only available in selected models. 23



Care and maintenance

Shutting off the water and electricity

M supplies

< Turn off the water tap after every wash cycle to avoid
leaks.

« Always unplug the appliance when cleaning it and
when performing maintenance work.

Cleaning the dishwasher

« The external surfaces of the machine and the control
panel may be cleaned using a non-abrasive cloth
which has been dampened with water. Do not use
solvents or abrasive products.

< Any marks on the inside of the appliance may be
removed using a cloth dampened with water and a
little vinegar.

Preventing unpleasant odours

< Always keep the door of the appliance ajar in order to
avoid moisture from forming and being trapped inside
the machine.

« Clean the seals around the door and detergent
dispensers regularly using a damp sponge. This will
avoid food becoming trapped in the seals, which is
the main cause behind the formation of unpleasant
odours.

Cleaning the sprayer arms

Food residue may become encrusted onto the sprayer
arms and block the holes used to spray the water. It is
therefore recommended that the arms are checked from
time to time and cleaned with a small non-metallic
brush.

The two sprayer arms may both be removed.

\ r To remove the upper sprayer
! : arm, rotate the locking ring in
an anti-clockwise direction.

be replaced with the holes
facing upwards.

removed by pulling it
upwards.

Cleaning the water inlet filter*

If the water hoses are new or have not been used for an
extended period of time, let the water run to make sure it
is clear and free of impurities before performing the
necessary connections. If this precaution is not taken,
the water inlet could become blocked and damage the
dishwasher.

The upper sprayer arm should

The lower sprayer arm can be

Clean the water inlet filter at the tap outlet regularly.

- Turn off the water tap.

- Unscrew the end of the water inlet hose, remove the filter and
clean it carefully under running water.

- Replace the filter and screw the water hose back into

position.

Cleaning the filters

The filter assembly consists of three filters which remove food
residues from the washing water and then recirculate the
water. They should be cleaned if you wish to achieve the best
results in every wash.

Clean the filters regularly.

The dishwasher should not be used without filters, or if the
filter is loose.

» After several washes, check the filter assembly and if
necessary clean it thoroughly under running water, using a
non-metallic brush and following the instructions below:

1. Turn the cylindrical filter C in an anti-clockwise direction
and pull it out (fig. 1).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the
side flaps (fig. 2).

3. Slide out the stainless steel plate filter A (fig. 3).

4. Inspect the trap and remove any food residue. NEVER
REMOVE the wash cycle pump (black detail) (fig. 4).

2

After cleaning the filters, replace the filter assembly and fix it in
position correctly; this is essential for maintaining the efficient
operation of the dishwasher.

Leaving the machine unused for extended

periods

- Disconnect the appliance from the electricity supply and
shut off the water tap.

« Leave the door of the appliance ajar.

 When you return, run a wash cycle when the dishwasher is
empty.

24
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Precautions and advice

This appliance was designed and manufactured in
compliance with current international safety standards. The
following information has been provided for safety reasons
and should therefore be read carefully.

General safety

= This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

« Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

* The appliance was designed for domestic use inside the
home and is not intended for commercial or industrial use.

« The appliance must be used by adults only, to wash
domestic crockery in accordance with the instructions in
this manual.

* The appliance must not be installed outdoors, evenin
covered areas. Itis extremely dangerous to leave the
machine exposed to rain and storms.

< Do not touch the appliance when barefoot.

= When unplugging the appliance always pull the plug from
the mains socket, do not pull on the cable.

* The water supply tap must be shut off and the plug should
be removed from the electrical socket before cleaning the
appliance or carrying out any maintenance work.

« Ifthe appliance breaks down, do not under any
circumstances touch the internal parts in an attempt to
perform the repair work yourself.

« Never touch the heating element.

« Do not lean or sit on the open door of the appliance: this
may cause the appliance to overturn.

* The door should not be left open as it may create a
dangerous obstacle.

* Keep detergent and rinse aid out of reach of children.

« The packaging material should not be used as a toy.

Disposal

« Disposal of packaging materials: observe local legislation
so that the packaging may be reused.

» The European Directive 2002/96/EC relating to Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) states that
household appliances should not be disposed of using the
normal solid urban waste cycle. Exhausted appliances

should be collected separately in order to optimise the cost

of re-using and recycling the materials inside the machine,
while preventing potential damage to the atmosphere and
to public health. The crossed-out dustbin is marked on all

products to remind the owner of their obligations regarding

separated waste collection.

For further information relating to the correct disposal of
household appliances, owners may contact the relevant
public authority or the local appliance dealer.

Saving energy and respecting the
environment

Saving water and energy

Only begin a wash cycle when the dishwasher is full. While
waiting for the dishwasher to be filled, prevent unpleasant
odours using the Soak cycle (see Wash cycles).

Select a wash cycle which is suited to the type of crockery
and to the soil level of the crockery using the Table of wash
cycles:

- For dishes with a normal soil level, use the Eco wash
cycle, which guarantees low energy and water
consumption levels.

- If the load is smaller than usual activate the Half load
option* (see Start-up and use).

If your electricity supply contract gives details of electricity
saving time bands, run wash cycles during the periods
when a lower tariff is applied. The Delayed start™ button
(see Start-up and use) helps you organise the wash cycles
accordingly.

Phosphate-free and chlorine-free detergents
containing enzymes

We strongly recommend that you use detergents that do
not contain phosphates or chlorine, as these products are
harmful to the environment.

Enzymes provide a particularly effective action at
temperatures around 50°C, and as a result detergents
containing enzymes can be used in conjunction with low-
temperature wash cycles in order to achieve the same
results as a normal 65°C wash cycle.

To avoid wasting detergent, use the product in appropriate
quantities based on the manufacturer's recommendations,
the hardness of the water and the soil level and quantity of
crockery to be washed. Even if they are biodegradable,
detergents contain substances which may alter the balance
of nature.

* Only available in selected models.
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Troubleshooting

Whenever the appliance fails to work, check for a solution from the following list before calling for
S0 Assistance.

Problem:

Possible causes / Solutions:

The dishwasher does not start or
cannot be controlled

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button, switch it back on after
approximately one minute and reset the program.

« The appliance has not been plugged in properly.

¢ The dishwasher door has not been shut properly.

The door won't close

« The lock was released. Strongly push the door until a “clacking” noise is heard.

No water drains out from the
dishwasher.

The dishwasher cycle has not yet finished.
The water inlet hose is bent (see Installation).
The drain duct is blocked.

The filter is clogged up with food residues.

The dishwasher makes excessive
noise.

The dishes are rattling against each other or against the sprayer arms.

* An excessive amount of foam has been produced: the detergent has not been
measured out correctly or it is not suitable for use in dishwashers (see Start-up
and use).

The dishes and glasses are
covered in a white film or
limescale deposits.

* The level of the refined salt is low or the dosage setting is not suited to the
hardness of the water (see Rinse aid and salt).

« The lid on the salt dispenser is not closed properly.

« The rinse aid has been used up or the dosage is too low.

The dishes and glasses are
streaked or have a bluish tinge.

¢ The rinse aid dosage is too high.

The crockery has not been dried
properly.

« A wash cycle without a drying program has been selected.

* The rinse aid has been used up or the dosage is too low (see Rinse aid and
salt).

« The rinse aid dispenser setting is not suitable.

« The crockery is made from non-stick material or plastic.

The dishes are not clean.

« The racks are overloaded (see Loading the racks).

* The crockery has not been arranged well.

e The sprayer arms cannot move freely.

* The wash cycle is too gentle (see Wash cycles).

* An excessive amount of foam has been produced: the detergent has not been
measured out correctly or it is not suitable for use in dishwashers (see Start-up
and use).

¢ The lid on the rinse aid compartment has not been shut correctly.

» The filter is dirty or blocked (see Care and maintenance).

* The refined salt level is low (see Rinse aid and salt).

The dishwasher does not take any
water in - Tap shut-off alarm
(several short beeps are emitted™)
(the Drying and End indicator lights
flash).

» There is no water in the mains supply.

» The water inlet hose is bent (see Installation).

e Turn on the tap and the appliance will start after a few minutes.

* The appliance lock has been activated because no action was taken when the

beeps* sounded. Switch off the appliance using the ON/OFF button, turn on the

tap and switch the appliance back on after 20 seconds by pressing the same
button. Re-program the appliance and restart the wash cycle.

Water inlet hose alarm / Water inlet
filter blocked

(the Washing, Drying and End
indicator lights flashes).

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button. Shut off the water tap
to eliminate the risk of flooding and remove the plug from the electrical socket.
Make sure the water inlet filter has not become blocked by impurities (see “Care
and maintenance” chapter).

* Only available in selected models.
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Assistance

We care about our consumers and we always try to provide the highest level of service. We keep
improving our products to make your contact with the appliance simple and pleasant. EN
Accessories

Extend the life of your appliance and decrease the possibility of its breakdown.

Try out the Indesit Professional accessories range for an easy and effective care about your domestic
appliances.

Indesit Professional accessories are made in Italy in accordance with European standards of quality, ecology
and safety, and in compliance with long-term experience of the producer.
Learn more on the website www.hotpoint-ariston.ru or in the shops in your town.

Authorized service centers

To be closer to our consumers we have created a wide service network with well-trained and honest service
professionals. Today it consists of about 350 service centers in Russia and CIS.

The contacts are available in your service certificate and on the website www.hotpoint-ariston.ru
If you need to call to the service center:

Att! Always ask for original spare parts for your repair.

Before contacting Assistance:

e Check whether the problem can be resolved using the Troubleshooting guide (see Troubleshooting).
- Restart the programme to check whether the problem has ceased to exist.

< If the problem persists, contact the Authorised Technical Assistance Service.

Never use the services of unauthorised technicians.

Please have the following information to hand:

e The type of malfunction.

e The appliance model (Mod.).

e The serial number (S/N).

This information can be found on the appliance data plate (see Description of the appliance).

Service news and other useful information you may find on www.hotpoint-ariston.ru
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